ETA: 6-36m

« Siraccomanda dileggere prima dell'uso e conservare queste istruzioni per riferimento futuro.

« Il gioco funziona con 3 pile LR44 da 1,5 Volt (incluse). Le pile incluse nel prodotto all'atto
dell'acquisto sono fornite solo per la prova dimostrativa nel punto vendita e devono esse-
re sostituite con pile alcaline nuove subito dopo l'acquisto.

AVVERTENZE! A

Per la sicurezza del tuo bambino. ATTENZIONE!

- Eventuali sacchetti in plastica ed altri componenti non facenti parte del giocattolo (es.
legacci, elementi di fissaggio, ecc.) devono essere rimossi prima dell'uso e tenuti fuori
dalla portata dei bambini. Rischio soffocamento.

- Verificare regolarmente lo stato d'usura del prodotto e la presenza di eventuali rotture. In
caso di danneggiamenti non utilizzare il giocattolo e tenerlo fuori dalla portata dei bambini.

« L'utilizzo del gioco deve avvenire solo sotto la sorveglianza continua di un adulto.

«Non usare il gioco in modo diverso da quanto raccomandato.

RIMOZIONE E INSERIMENTO DELLE PILE SOSTITUIBILI

- La sostituzione delle pile deve essere sempre effettuata da parte di un adulto.

+ AVVERTENZA: smaltire immediatamente le batterie usate. Tenere le batterie nuove e usate
fuori dalla portata dei bambini. Se si pensa che le batterie possano essere state ingerite o
collocate all'interno di qualsiasi parte del corpo, consultare immediatamente un medico.

« Per sostituire le pile nel comparto batterie: Allentare le viti del portello con un cacciavite,
asportare il portello, rimuovere dal vano le pile scariche, inserire le nuove pile facendo
attenzione a rispettare la corretta polarita di inserimento (come indicato sul prodotto),
riposizionare il portello e serrare a fondo la vite.

«Non lasciare le pile o eventuali utensili a portata dei bambini.

« Rimuovere sempre le pile scariche dal prodotto per evitare che eventuali perdite di liqui-
do possano danneggiare il prodotto.

«Nel caso le pile dovessero generare delle perdite di liquido, sostituirle immediatamente,
avendo cura di pulire I'alloggiamento delle pile e lavarsi accuratamente le mani in caso di
contatto col liquido fuoriuscito.

- Rimuovere sempre le pile in caso di non utilizzo prolungato del prodotto.

« Utilizzare pile alcaline uguali o equivalenti al tipo raccomandato per il funzionamento
di questo prodotto.

« Non mischiare pile scariche con pile nuove.

- Rimuovere le pile dal giocattolo prima del suo smaltimento.

«Non buttare le pile scariche nel fuoco o disperderle nellambiente, ma smaltirle operando
la raccolta differenziata.

- Non mischiare batterie alcaline standard (carbone-zinco) o ricaricabili (nickel-cadmio).

«Non porre in corto circuito i morsetti di alimentazione.

- Non tentare di ricaricare le pile non ricaricabili: potrebbero esplodere.

-Non & consigliato I'utilizzo di batterie ricaricabili, potrebbe diminuire la funzionalita del
giocattolo.

«Nel caso di utilizzo di batterie ricaricabili, estrarle dal giocattolo prima di ricaricarle ed
effettuare la ricarica solo sotto la supervisione di un adulto.

« Il giocattolo non & progettato per funzionare con batterie al Litio. ATTENZIONE: I'uso im-
proprio potrebbe generare condizioni di pericolo.

QUESTO PRODOTTO E CONFORME ALLA DIRETTIVA 2012/19/UE.
Il simbolo del cestino barrato riportato sull'apparecchio indica che il prodotto,
alla fine della propria vita utile, dovendo essere trattato separatamente dai ri-
fiuti domestici, deve essere conferito in un centro di raccolta differenziata per
[r— apparecchiature elettriche ed elettroniche oppure riconsegnato al rivenditore
al momento dell'acquisto di una nuova apparecchiatura equivalente. Lutente &
responsabile del conferimento dell'apparecchio a fine vita alle appropriate strutture di rac-
colta. 'adeguata raccolta differenziata per l'avvio successivo dell'apparecchio dismesso al
riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad
evitare possibili effetti negativi sull'ambiente e sulla salute e favorisce il riciclo dei materiali
di cui & composto il prodotto. Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell'utente
comporta sanzioni amministrative stabilite per legge. Per informazioni pit dettagliate ine-
renti i sistemi di raccolta disponibil, rivolgersi al servizio locale di smaltimento rifiuti, o al
negozio in cui & stato effettuato l'acquisto.

QUESTO PRODOTTO E CONFORME ALLA DIRETTIVA EU 2006/66/CE

Il simbolo del cestino barrato riportato sulle pile o sulla confezione del prodot-

to, indica che le stesse, alla fine della propria vita utile, dovendo essere trattato

separatamente dai rifiuti domestici, non devono essere smaltite come rifiuto

urbano ma devono essere conferite in un centro di raccolta differenziata oppu-
re riconsegnate al rivenditore al momento dell'acquisto di pile ricaricabili e non ricaricabili
nuove equivalenti. Leventuale simbolo chimico Hg, Cd, Pb, posto sul cestino barrato, indica
il tipo di sostanza contenuta nella pila: Hg=Mercurio, Cd=Cadmio, Pb=Piombo. L'utente &
responsabile del conferimento delle pile a fine vita alle appropriate strutture di raccolta al
fine di agevolare il trattamento e il riciclaggio. Ladeguata raccolta differenziata per I'avvio
successivo delle pile esauste al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambiental-
mente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sullambiente e sulla
salute e favorisce il riciclo delle sostanze di cui sono composte le pile. Lo smaltimento abu-
sivo del prodotto da parte dell'utente comporta danni all'ambiente e alla salute umana.
Per informazioni piti dettagliate inerenti i sistemi di raccolta disponibil, rivolgersi al servizio
locale di smaltimento rifiuti, 0 al negozio in cui ¢ stato effettuato 'acquisto.

PULIZIA E MANUTENZIONE DEL GIOCO

« Pulire il giocattolo utilizzando un panno morbido di tessuto/microfibra asciutto o leggermente
inumidito con acqua per non danneggiare il circuito elettrico. Non usare solventi o detersivi.

- Proteggere con cura il giocattolo da calore, polvere, sabbia e acqua.

AGE: 6-36m

- Please read these instructions carefully before using the toy and keep for future reference.

«Requires 3 x 1.5V LR44 batteries (supplied). The batteries included in the toy at the time of
purchase are supplied only for demonstration purposes at the point of sale and must be
replaced with new alkaline batteries immediately after purchase.

WARNINGS! A

For your child’s safety. WARNING!

« Plastic bags and other components which are not part of the toy (e.g. ties, fasteners etc..)
must be removed before use and kept out of the reach of children. Choking hazard.

«Regularly inspect the toy for signs of wear and any damage. If any part of the product is
damaged, do not use and keep out of the reach of children.

- This toy should only be used under the supervision of an adult.

-« Do not use this toy in any way not illustrated in the manual.

REMOVING AND INSERTING NON RECHARGEABLE BATTERIES

« Batteries must only be replaced by an adult.

«WARNING: Dispose of used batteries immediately. Keep new and used batteries away
from children. If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part
of the body, seek immediate medical attention

-To replace batteries in the compartment: Loosen the screws on the cover with a screw-
driver and remove the cover. Remove the flat batteries and fit new ones, ensuring that
the poles are in the right direction (as shown on the product). Reposition the cover and
tighten the screws.

- Always keep batteries and tools out of the reach of children.

- Always remove flat batteries from the product to prevent any possible liquid leaks from
damaging it.

«If the batteries are leaking liquid, replace them immediately, making sure to clean the
battery compartment; thoroughly wash your hands if they have come into contact with
the liquid.

- Always remove the batteries if the product will not be used for a long period of time.

- Only use alkaline batteries of the same type or equivalent to the type recommended
for this product.

« Do not mix old batteries with new batteries.

« Remove the batteries from the toy before disposing of the product.

- Do not throw dead batteries in fire or leave them in the environment; they must be di-
sposed of through waste sorting.

- Never mix alkaline, standard (zinc-carbon) or rechargeable (nickel-cadmium) batteries.

« Do not short-circuit the power terminals.

« Do not attempt to recharge non-rechargeable batteries: they may explode.

«The use of rechargeable batteries is not recommended as they may impair the correct
functioning of the toy.

«When using rechargeable batteries, remove them from the toy before recharging and
recharge only under the supervision of an adult.

«The toy is not designed to work with lithium batteries. WARNING: improper use may cre-
ate hazardous conditions.

THIS PRODUCT COMPLIES WITH THE DIRECTIVE 2012/19/EU.

The crossed bin symbol on the appliance indicates that the product, at the

end of its life, must be disposed of separately from domestic waste, either by

taking it to a separate waste disposal site for electric and electronic appliances
mmmmm  ©' by returning it to your dealer when you buy another similar appliance. The

user is responsible for taking the appliance to a special waste disposal site at
the end of its life. If the disused appliance is collected correctly as separate waste, it can be
recycled, treated and disposed of ecologically; this avoids a negative impact on both the
environment and health, and contributes towards the recycling of the product’s materials.
For further information regarding the waste disposal services available, contact your local
waste disposal agency or the shop where you bought the appliance.

THIS PRODUCT COMPLIES WITH EU DIRECTIVE 2006/66/EC.

The crossed bin symbol on the batteries or the toy's package indicates that at

the end of their life, these must be disposed of separately from domestic waste

and must not be disposed of in urban waste, but need to be taken to a waste

sorting centre or returned it to your dealer when you buy rechargeable batte-
ries and new equivalent non-rechargeable batteries. An Hg, Cd, or Pb chemical symbol
on the crossed bin indicates the substance contained in the battery: Hg = Mercury, Cd
= Cadmium, Pb = Lead. The user is responsible for taking the batteries to special waste
disposal sites at the end of their life to allow for their processing and recycling. If the dead
batteries are collected correctly as separate waste, these can be recycled, treated and di-
sposed of ecologically; this avoids a negative impact on both the environment and health,
and contributes towards the recycling of the substances contained in the batteries. Im-
proper disposal of the product by the user may harm the environment and human health.
For further information regarding the waste disposal services available, contact your local
waste disposal agency or the shop where you bought the appliance.

CLEANING AND MAINTENANCE

« Clean the toy using a soft, dry or damp fabric/microfibre cloth to avoid damaging the
electrical circuit. Do not clean the toy using detergents or solvents.

« Protect the toy from heat, dust, sand and water.

AGE:6-36m

« 1l est recommandé de lire cette notice avant I'emploi et de la conserver pour toute ré-
férence future.

« Le jouet fonctionne avec 3 piles LR44 de 1,5 V (non incluses). Les piles incluses dans le pro-
duit au moment de I'achat sont fournies uniquement pour la démonstration dans le point
de vente et doivent étre remplacées par des piles alcalines neuves une fois le produit acheté.

ATTENTION !

Pour la sécurité de votre enfant. ATTENTION !

- Les éventuels sacs en plastique et autres composants ne faisant pas partie du jouet (par
ex. les liens, les éléments de fixation, etc) doivent étre retirés avant I'utilisation et tenus
hors de portée des enfants. Risque détouffement.

- Vérifier régulierement I'état d'usure du produit et la présence d‘éventuels défauts. En cas
de dommages, ne pas utiliser le jouet et le conserver hors de portée des enfants.

« Lutilisation de ce jouet doit avoir lieu sous la surveillance continue d'un adulte.

« Ne pas utiliser le jouet d'une autre maniére que celle recommandée.

ENLEVEMENT ET INTRODUCTION DES PILES

- Le remplacement des piles doit toujours étre effectué par un adulte.

« AVERTISSEMENT : Jeter immédiatement les piles usagées. Tenir les piles neuves et usagées
hors de portée des enfants. Si vous pensez que les piles ont pu étre avalées ou insérées
dans une partie quelconque du corps, consultez immédiatement un médecin.

- Pour remplacer les piles dans le compartiment prevu a cet effet : Desserrer la vis du cou-
vercle a l'aide d'un tournevis, oter le couvercle, oter les piles usagees du compartiment,
mettre les piles neuves, en veillant a respecter la polarite (comme indique sur le produit),
remettre le couvercle et serrer la vis a fond.

- Ne pas laisser les piles ou d'éventuels outils a la portée des enfants.

«Toujours oter les piles déchargées du produit pour éviter que des fuites éventuelles de
liguide n'endommagent le produit.

« Siles piles devaient générer des pertes de liquide, les remplacer immédiatement, en pre-

®

nant soin de nettoyer le compartiment des piles et de se laver soigneusement les mains
en cas de contact avec le liquide.

«Toujours &ter les piles en cas d'inutilisation prolongée du produit.

« Utiliser des piles alcalines semblables ou équivalentes au type recommandé pour le fonc-
tionnement de ce produit.

« Ne pas mélanger des piles déchargées a des piles neuves.

- Oter les piles du jouet avant de [¢liminer.

- Ne pas jeter les piles déchargées dans le feu ou dans la nature, mais les éliminer en res-
pectant le tri sélectif.

- Ne pas mélanger piles alcalines, standard (carbone-zinc) ou rechargeables (nickel-cadmium).

+ Ne pas mettre en court-circuit les bornes d'alimentation.

« Ne pas tenter de recharger les piles non rechargeables : elles pourraient exploser.

« Il n'est pas conseillé d'utiliser des piles rechargeables, cela pouvant diminuer la fonction-
nalité du jouet.

« En cas d'utilisation de piles rechargeables, les sortir du jouet avant de les recharger sous
la surveillance d'un adulte.

« Le jouet n‘a pas été congu pour fonctionner avec des batteries au lithium. AVERTISSEMENT :
une utilisation impropre pourrait générer des conditions de danger.

CE PRODUIT EST CONFORME A LA DIRECTIVE 2012/19/UE.

Le symbole de la poubelle barrée sur I'appareil indique que ce produit, a la fin de

sa propre vie utile, devra étre traité séparément des autres déchets domestiques ; il

faudra donc l'apporter dans un centre de collecte sélective pour les appareillages
mmmm  €lectriques et électroniques, ou bien le remettre au revendeur lors de lachat d'un

nouvel appareillage équivalent. Lutilisateur est responsable du retour de 'appareil,
ala fin de sa vie, aux structures de collecte appropriées. Une collecte sélective adéquate, visant
a envoyer l'appareil que l'on n'utilise plus au recyclage, au traitement et a [€limination compa-
tible avec l'environnement, contribue a éviter les effets négatifs possibles sur lenvironnement
et surla santé, et favorise le recyclage des matériaux dont le produit est composé. Pour obtenir
des renseignements plus détaillés sur les systémes de collecte disponibles, sadresser au service
local délimination des déchets, ou bien au magasin ou l'appareil a été acheté.

CE PRODUIT EST CONFORME A LA DIRECTIVE EU 2006/66/CE.

Le symbole de la poubelle barrée sur les piles ou sur l'emballage du produit, in-

dique que celles-ci, a la fin de leur vie utile, devront étre traitées séparément des

autres déchets domestiques ; ne pas les jeter avec les ordures ménageéres mais les

apporter dans un centre de collecte sélective ou bien les remettre au revendeur
lors de I'achat de piles neuves rechargeables et non rechargeables équivalentes. Le symbole
chimique Hg, Cd, Pb, éventuellement présent sur la poubelle barrée, indique le type de subs-
tance contenue dans la pile : Hg=Mercure, Cd=Cadmium, Pb=Plomb. L'utilisateur est respon-
sable du retour des piles, a la fin de leur vie, aux structures de collecte appropriées afin de
faciliter leur traitement et leur recyclage. Une collecte sélective adéquate, visant a envoyer les
piles épuisées au recyclage, au traitement et a lélimination compatible avec l'environnement,
contribue a éviter les effets négatifs possibles sur lenvironnement et sur la santé, et favorise
le recyclage des substances dont les piles sont composées. Lélimination abusive du produit
par l'utilisateur entraine des dommages a l'environnement et a la santé. Pour obtenir des
renseignements plus détaillés sur les systémes de collecte disponibles, s'adresser au service
local délimination des déchets, ou bien au magasin ou I'appareil a été acheté.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN DU JOUET

« Nettoyer le jouet avec un chiffon doux en tissu ou microfibre sec ou légérement humide
pour ne pas endommager le circuit électrique. Ne pas utiliser de solvant ou de détergent.

«Tenir le jouet a |'abri de la chaleur, de la poussiére, du sable et de I'eau.

ALTER: 6-36m

- Bitte lesen Sie vor dem Gebrauch die Anleitung durch und bewahren Sie diese fur
spateres Nachlesen auf.

- Das Spielzeug lauft mit 3 LR44 Batterien a 1,5 Volt (inbegriffen). Die beim Kauf im Produkt
enthaltenen Batterien werden nur zu Demozwecken im Geschéft mitgeliefert und muss-
en sofort nach dem Kauf durch neue Alkalibatterien ersetzt werden.

AACHTUNG!

Fir die Sicherheit Ihres Kindes ACHTUNG!

- Eventuelle Kunststoffbeutel und alle Verpackungsteile (zB. Schnurbénder, Befestigungse-
lemente, usw.) entfernen und entsorgen oder fur Kinder unzugénglich aufbewahren. Er-
stickungsgefahr!

« Uberpriifen Sie das Produkt regelméBig auf Abnutzungserscheinungen oder Beschadig-
ungen. Wenn es beschadigt ist, das Spielzeug nicht mehr verwenden und von Kindern
fern halten.

« Das Spielzeug darf nur unter standiger Aufsicht eines Erwachsenen benutzt werden.

« Das Spielzeug darf nur auf die empfohlene Weise verwendet werden.

EINSETZEN UND ENTFERNEN DER AUSWECHSELBAREN BATTERIEN

- Die Batterien mussen immer von einem Erwachsenen ausgetauscht werden.

« WARNUNG: Die Altbatterien sofort entsorgen. Halten Sie neue und alte Batterien von Kin-
dern fern.Wenn Sie glauben, dass die Batterien verschluckt worden oder in einen anderen
Korperteil geraten sein kénnten, wenden Sie sich unverztiglich an einen Arzt.

- Zum Austauschen der Batterien im Batteriefach: Die Schrauben der Klappe mit einem
Schraubenzieher losen, die Klappe abnehmen, die leeren Batterien aus dem Batteriefach
nehmen, die neuen Batterien mit der richtigen Polausrichtung (siehe Angaben auf dem
Produkt) einlegen, die Klappe wieder anbringen und die Schraube festziehen.

- Die Batterien oder eventuelle Werkzeuge nicht in Reichweite von Kindern aufbewahren.

« Leere Batterien stets aus dem Produkt entfernen, um einen eventuellen Flissigkeitsaus-
tritt, der das Produkt beschadigen konnte, zu vermeiden.

- Sollte aus den Batterien Flssigkeit austreten, missen diese umgehend ausgetauscht
werden. Sdubern Sie das Batteriefach grindlich und waschen Sie sich sorgféltig die
Hande, falls Sie mit der Flussigkeit in Berlihrung gekommen sind.

- Die Batterien stets herausnehmen, wenn das Produkt Gber ldngere Zeit nicht benutzt wird.

- Alkalibatterien vom gleichen oder einem gleichwertigen Typ, wie fur den Betrieb dieses
Produkts empfohlen, verwenden.

- Keine neuen und leeren Batterien miteinander mischen.

- Die Batterien aus dem Spielzeug nehmen, bevor dieses entsorgt wird.

- Leere Batterien nicht verbrennen oder achtlos wegwerfen, sondern der getrennten
Abfall-sammlung zufiihren.

-Keine Alkali- Standard- (Zink/Kohle) oder wiederaufladbare (Nickel/Cadmium) Bat-
terien miteinander mischen.

« Die Stromverbindungen nicht kurzschlieBen.

«Nicht versuchen, die nicht wiederaufladbaren Batterien aufzuladen: sie kénnten explodieren.

«Vom Gebrauch wiederaufladbarer Batterien wird abgeraten, sie kénnten die Funktionali-
tat des Spielzeugs einschranken.

« Sollten wiederaufladbare Batterien verwendet werden, sind diese aus dem Spielzeug zu
nehmen, um sie wieder aufzuladen. Die Batterie darf nur unter Aufsicht eines Erwachsenen
aufgeladen werden.

«Das Spielzeug ist nicht fUr den Betrieb mit Lithium-Batterien geeignet. ACHTUNG: Ein
unsachgemaRer Gebrauch kann zu Gefahrensituationen fihren.

DIESES PRODUKT ENTSPRICHT DER RICHTLINIE 2012/19/EU.
Die durchgestrichene Abfalltonne, die auf diesem Gerét abgebildet ist, bedeu-
tet, dass dieses Produkt nach dem Ende seiner Betriebszeit getrennt von den
Haushaltsabfallen zu entsorgen ist. Entweder sollte es an einer Sammelstelle
[r— fur elektrische und elektronische Altgerdte abgegeben werden oder, bei Kauf
eines neuen Gerdts, dem Verkaufer zuriick- gegeben werden. Der Verbraucher
ist in jedem Falle verantwortlich fur die ordnungsgeméfe Entsorgung des Gerats nach
Ende der Betriebszeit. Nur bei Abgabe des Geréts an einer geeigneten Sammelstelle ist es
moglich das Produkt so zu verarbeiten, zu recyceln und umweltgerecht zu entsorgen, dass
einerseits Werkstoffe und Materialien wieder verwendet werden kénnen und andererseits
negative Folgen fir Umwelt und Gesundheit ausgeschlossen werden. Nahere Auskunft
bekommen Sie bei Ihrem &rtlichen Amt fur Abfallentsorgung oder bei Ihrem Héandler.

DIESES PRODUKT ENTSPRICHT DER EU-RICHTLINIE 2006/66/EG.

Das Symbol des durchgestrichenen Miilleimers auf den Batterien oder der Ver-

packung des Produkts besagt, dass diese am Ende ihrer Lebensdauer getrennt

vom Hausmiill ent- sorgt werden mussen. Sie durfen nicht mit dem Restmiill

entsorgt werden, sondern missen einer Abfallsammelstelle zugefiihrt oder
beim Erwerb von neuen, gleichwertigen wiederaufladbaren oder nicht aufladbaren Batte-
rien beim Héndler abgegeben werden. Das eventuelle chemische Symbol Hg, Cd, Pb ne-
ben dem durchgestrichenen Mlleimer gibt an, welcher Stoff in der Batterie enthalten ist:
Hg = Quecksilber, Cd = Kadmium, Pb = Blei. Der Benutzer ist dafiir verantwortlich, dass die
Batterien am Ende ihrer Lebensdauer einer geeigneten Sammelstelle zugefihrt werden, um
deren Entsorgung und Wiederverwertung zu erleichtern. Nur bei Abgabe der Batterien an
einer geeigneten Sammelstelle ist es moglich, das Produkt so zu behandeln, zu recyceln und
umweltgerecht zu entsorgen, dass einerseits Werkstoffe und Materialien wieder verwendet
werden kénnen und andererseits negative Folgen fiir Umwelt und Gesundheit ausgeschlos-
sen werden. Eine gesetzeswidrige Entsorgung des Produkts durch den Benutzer fihrt zu
Umwelt- und Gesundheitsschaden. Nahere Auskunft bekommen Sie bei Ihrem értlichen
Amt fir Abfallentsorgung oder bei Inrem Handler.

REINIGUNG & WARTUNG

«Reinigen Sie das Spielzeug mit einem weichen, trockenen oder leicht mit Wasser be-
feuchteten Stoff/Mikrofaser-Tuch, um den Stromkreis nicht zu beschadigen. Verwenden
Sie keine Losungs- oder Putzmittel.

« Das Spielzeug gut vor Hitze, Staub, Sand und Wasser schiitzen.

EDAD: 6-36 meses

« Se recomienda leer estas instrucciones antes de su uso y consérvelas para futuras consultas.
« El juguete funciona con 3 pilas LR44 de 1,5 Volt (incluidas). Las pilas incluidas con el pro-
ducto cuando se compra sirven solamente para la prueba demostrativa en el punto de
venta, y deben sustituirse por pilas alcalinas nuevas inmediatamente después de la compra.

iADVERTENCIAS! A

Por la seguridad de su nifio. jADVERTENCIA!

« Elimine las bolsas de plastico y los demas componentes que no forman parte del juguete
antes del uso (como cordones, elementos de fijacion, etc.) y manténgalos fuera del alcan-
ce de los nifos. Peligro de asfixia

- Verifique regularmente el estado de desgaste del producto y la presencia de posibles ro-
turas. En caso de danos, no utilice el juguete y manténgalo fuera del alcance de los nifos.

« El juguete debe usarse tinicamente bajo la supervision constante de un adulto.

« No utilice el juguete de forma diferente a la recomendada.

EXTRACCION Y COLOCACION DE LAS PILAS RECAMBIABLES

« La sustitucién de las pilas debe ser llevada a cabo solo por un adulto.

« ADVERTENCIA: eliminar inmediatamente las pilas usadas.. Mantenga las pilas nuevas y
usadas fuera del alcance de los nifos.Si cree que las pilas podrian haber sido ingeridas o
haberse introducido en cualquier parte del cuerpo, acuda de inmediato al médico.

« Para sustituir las pilas en el compartimento de las baterias: Afloje los tornillos de la tapa
con un destornillador, quite la tapa, extraiga las pilas agotadas del compartimento, co-
loque las pilas nuevas prestando atencion a la correcta polaridad de insercion (como se
indica en el producto), vuelva a colocar la tapa y apriete bien el tornillo.

« No deje las pilas ni las herramientas al alcance de los nifos.

- Saque siempre las pilas agotadas del producto para evitar que posibles pérdidas de i-
quido puedan danarlo.

« En caso de pérdida de liquido de las pilas, cdmbielas de inmediato, limpie cuidadosamen-
te el compartimento y lavese bien las manos en caso de contacto con el liquido.

« Saque las pilas del producto si no va a utilizarlo durante un periodo prolongado.

« Utilice pilas alcalinas iguales o equivalentes al tipo recomendado para el funcionamiento
de este producto.

« No mezcle las pilas usadas con las pilas nuevas.

- Quite las pilas del juguete antes de su eliminacion.

« No arroje las pilas usadas al fuego nilas tire en el medio ambiente; estas deben eliminarse
mediante recogida selectiva

+ No mezcle pilas alcalinas estandares (zinc-carbono) con recargables (niquel-cadmio).

+No cree cortocircuitos con los bornes de alimentacion.

«No intente recargar las pilas no recargables: podrian explotar.

+No es aconsejable utilizar pilas recargables, éstas podrian reducir la funcionalidad del juguete.

« Si se utilizan pilas recargables, saquelas del juguete antes de cargarlas, y carguelas bajo la
supervision de una persona adulta.

- El juguete no ha sido disefado para funcionar con baterias de Litio. ADVERTENCIA: el uso
inapropiado podrifa generar situaciones peligrosas.

ESTE PRODUCTO CUMPLE CON LA DIRECTIVA 2012/19/UE.

El simbolo del contenedor de basura tachado que se encuentra en el aparato

indica que el producto, al final de su vida util, deberd eliminarse separada-

mente de los desechos domésticos y por lo tanto debera entregarse a un
B Centro de recogida selectiva para aparatos eléctricos y electrénicos o al ven-

dedor cuando compre un nuevo aparato similar. EI usuario es responsable
de entregar el aparato agotado a las estructuras apropiadas de recogida. La adecuada
recogida selectiva para el envio sucesivo del aparato fuera de uso al reciclaje, al tra-
tamiento y a la eliminaciéon compatible con el ambiente, contribuye a evitar posibles
efectos negativos en el ambiente y en la salud y favorece el reciclaje de los materiales de

los que esta compuesto el producto. Para informaciones mas detalladas inherentes a los
sistemas de recogida disponibles, dirfjase al servicio local de eliminacion de desechos, o
ala tienda donde compro el aparato.

ESTE PRODUCTO ES CONFORME CON LA DIRECTIVA EU 2006/66/CE

El simbolo del contenedor de basura tachado que llevan las pilas o la caja del

producto significa que éstos al final de su vida Util deberén eliminarse separa-

dos de los desechos domésticos, por lo tanto, no deben desecharse junto con

los desechos urbanos sino ser llevados a un centro de recogida selectiva o bien
entregados al vendedor cuando se compren pilas recargables o no recargables nuevas
equivalentes. La presencia del simbolo quimico Hg, Cd, Pb, en el contenedor de basura ta-
chado, indica el tipo de sustancia que contiene la pila: Hg=Mercurio, Cd=Cadmio, Pb=Plo-
mo. El usuario es responsable de la entrega de las pilas al final de su vida en los apropiados
centros de recoleccion para asi facilitar su tratamiento y reciclaje. La adecuada recogida
selectiva para el posterior envio de las pilas usadas para su reciclaje, tratamiento y elimi-
nacién compatible con el medio ambiente, contribuye a evitar posibles efectos negativos
para el medio ambiente y la salud y favorece el reciclaje de las sustancias que componen
las pilas. La inadecuada eliminacién del producto por parte del usuario ocasiona daros al
medio ambiente y a la salud del hombre. Para informaciones mas detalladas inherentes a
los sistemas de recogida disponibles, dirfjase al servicio local de eliminacién de desechos,
o ala tienda donde compr¢ el aparato.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO DEL JUGUETE

- Limpie el juguete con un pafio de tela/microfibra suave seco o ligeramente humedecido
con agua para no danar el circuito eléctrico. No use disolventes ni detergentes.

« Proteja el juguete del calor, el polvo, la arena y el agua.

IDADE: 6-36m

- Recomenda-se que, antes da utilizagao, leia e conserve estas instrugoes para consultas futuras.

- O brinquedo funciona com 3 pilhas LR44 de 1,5 Volt (incluidas). As pilhas fornecidas com
o produto destinam-se apenas a demonstracao no ponto de venda e devem ser substi-
tuidas por pilhas alcalinas novas logo apds a compra.

ADVERTENCIAS! A

Para a seguranca da sua crianca. AVISO!

«Remova eventuais sacos de plastico e todos os componentes que nao fazem parte do
brinquedo (por exemplo elasticos, elementos de fixagao, etc.) e mantenha-os fora do al-
cance das criangas. Risco de asfixia.

- Verifique regularmente o estado de desgaste do produto e a existéncia de eventuais danos.
Se estiver danificado, ndo utilize o brinquedo e mantenha-o fora do alcance das criangas.

« A utilizaggo do brinquedo sempre deve ocorrer sob a vigilancia permanente de um adulto.

- Nao utilize o brinquedo de forma diferente da recomendada.

REMOGCAO E COLOCACAO DAS PILHAS SUBSTITUIVEIS

« A substituicao das pilhas deve ser sempre efetuada por um adulto.

« AVISO: Elimine imediatamente as pilhas usadas. Mantenha as pilhas novas e usadas longe
do alcance das criangas. Se julgar que as pilhas possam ter sido ingeridas ou introduzidas
em qualquer parte do corpo da crianga, procure atendimento médico imediatamente.

« Para substituir as pilhas no compartimento das baterias: Desaperte os parafusos da tampa
com uma chave de parafusos, tire a tampa, retire as pilhas descarregadas do comparti-
mento e coloque pilhas novas, tendo o cuidado de respeitar a polaridade correta (como
esta indicado no produto). Coloque a tampa de novo e aperte bem o parafuso.

- Nunca deixe as pilhas ou eventuais utensilios ao alcance das criangas.

« Retire sempre as pilhas gastas do produto para evitar que eventuais perdas de liquido
possam danifica-lo.

- Se as pilhas comegarem a perder liquido, substitua-as imediatamente tendo o cuidado
de limpar o compartimento das pilhas e de lavar cuidadosamente as maos em caso de
contacto com o liquido existente no exterior.

« Retire sempre as pilhas no caso de ndo utilizagéo prolongada do produto.

« Utilize pilhas alcalinas iguais ou equivalentes ao tipo recomendado para o funcionamento
deste produto.

« Nédo misture pilhas gastas com pilhas novas.

« Retire as pilhas do brinquedo antes de elimina-lo.

« Néo deite as pilhas gastas no fogo nem as abandone no meio ambiente ou lixo. Coloque-
-as nos contentores adequados para a recolha diferenciada.

« N&o misture pilhas alcalinas padrao (carbono-zinco) ou recarregaveis (niquel-cadmio).

- Nao coloque os contactos de alimentagao em curto-circuito.

« Ndo tente recarregar as pilhas nao recarregaveis: poderiam explodir.

-Nao ¢ aconselhavel utilizar pilhas recarregéaveis, dado que poderao prejudicar o correto
funcionamento do brinquedo.

«No caso de utilizar pilhas recarregaveis, retire-as do brinquedo antes de as recarregar; a
recarga deve ser efetuada somente sob a vigilancia de um adulto. -

O brinquedo néo esta preparado para funcionar com pilhas de litio. ATENCAO: o uso
indevido pode gerar condicdes de perigo.

ESTE PRODUTO E CONFORME A DIRETIVA 2012/19/UE.

O simbolo do lixo com a barra contido no aparelho indica que o produto, ao

terminar a propria vida Util, deve ser eliminado separadamente dos lixos domés-

ticos, e deve ser levado a um centro de recolha diferenciada para aparelhagens
mmmm  ©/étricas e eletronicas ou entregue ao revendedor onde for comprada uma nova

aparelhagem equivalente. O utente é responsavel pela entrega do aparelho as
estruturas apropriadas de recolha no fim da sua vida util. A recolha apropriada diferenciada
para o posterior encaminhamento do aparelho inutilizado a reciclagem, ao tratamento e a
eliminagdo compativel com o ambiente, contribui para evitar possiveis efeitos negativos no
ambiente e na satide e facilitar a reciclagem dos materiais com os quais o produto € compos-
to. Para informagoes mais detalhadas inerentes aos sistemas de recolha disponiveis, procure
o servico local de eliminagao de lixos, ou dirija-se & loja onde foi efetuada a compra

ESTE PRODUTO ESTA CONFORME A DIRETIVA 2006/66/CE

O simbolo do contentor de lixo barrado visivel nas pilhas ou na embalagem

do produto indica que os mesmos, ao terminarem a sua vida util, devem ser

eliminados separadamente do lixo doméstico, e devem ser entregues num

centro de recolha diferenciada ou ao revendedor onde forem compradas as
novas pilhas equivalentes recarregaveis ou nao recarregaveis. O eventual simbolo quimico
Hg, Cd, Pb, visivel sobre o contentor barrado, indica o tipo de substancia contido na pilha:
Hg=Mercurio, Cd=Cadmio, Pb=Chumbo. O utilizador é responsével pela entrega das pi-
Ihas gastas nas estruturas apropriadas de recolha, por forma a facilitar o seu tratamento e
reciclagem. A adequada recolha diferenciada para posterior encaminhamento das pilhas
gastas para reciclagem, tratamento e eliminagdo compativel com o ambiente contribui
para evitar possiveis efeitos negativos no ambiente e na satde e facilitar a reciclagem das
substancias que compdem as pilhas. A eliminagdo ilegal do produto por parte do utilizador
comporta danos para o ambiente e para a saide humana. Para informaces mais detalha-
das inerentes aos sistemas de recolha disponiveis, procure o servico local de eliminagao de
lixos, ou dirija-se a loja onde foi efetuada a compra.

LIMPEZA E MANUTENGAO DO BRINQUEDO

«Limpe o brinquedo com um trapo macio de tecido/microfibra seco ou ligeiramente
humedecido com agua, para nao danificar o circuito elétrico. Nao utilize solventes nem
detergentes.

- Proteja cuidadosamente o brinquedo eletrénico do calor, po, areia e dgua.

LEEFTIJD: 6-36m

« Lees deze instructies voor gebruik en bewaar ze voor latere raadpleging.

«Het speelgoed werkt op 3 batterijen van het type LR44 van 1,5 Volt (bijgeleverd). De batterijen
die bij de aankoop bij het product worden geleverd, zijn alleen voor demonstratiedoeleinden in
de winkel bestemd en dienen na de aanschaf onmiddellijk te worden vervangen door nieuwe
alkalinebatterijen.

WAARSCHUWINGEN! A

Voor de veiligheid van uw kind. LET OP!

«Verwijder voor gebruik eventuele plastic zakjes en andere onderdelen die geen deel
uitmaken van het speelgoed zelf (bijv. strips, bevestigingsmateriaal, etc) en houd deze
buiten het bereik van kinderen. Verstikkingsgevaar.

- Controleer het product regelmatig op slijtage en eventuele beschadigingen. Gebruik het
speelgoed in geval van beschadiging niet en houd het buiten het bereik van kinderen.
«Het speelgoed mag uitsluitend onder constant toezicht van een volwassene worden

gebruikt.

- Gebruik het speelgoed niet op een andere wijze dan wordt aanbevolen.

VERWIJDERING EN PLAATSING VAN DE VERVANGBARE BATTERIJEN

« De batterijen moeten altijd door een volwassene worden vervangen.

« WAARSCHUWING: Gebruikte batterijen moten onmiddellijk worden afgevoerd. Bewaar
nieuwe en gebruikte batterijen buiten het bereik van kinderen. Als u denkt dat batterijen zijn
ingeslikt of in een lichaam kunnen terecht gekomen zijn, raadpleeg dan onmiddellijk een arts.

- Om de batterijen in het batterijenvakje te vervangen: Draai de schroeven van het klepje
los met behulp van een schroevendraaier, verwijder het klepje, haal de lege batterijen uit
het batterijenvakje, plaats er de nieuwe batterijen in en zorg ervoor dat de polen op de
juiste plaats zitten (zoals aangegeven op het artikel), plaats het klepje weer op zijn plaats
terug en draai de schroef goed vast

« Houd de batterijen of eventueel gereedschap buiten het bereik van kinderen.

«Verwijder de lege batterijen uit het artikel, teneinde te vermijden dat mogelijk gelekte
vloeistof het artikel beschadigt.

«Vervang de batterijen onmiddellijk als ze vloeistof lekken, reinig de batterijenhouder en
was uw handen zorgvuldig als u met de vioeistof in aanraking bent gekomen:.

«Verwijder de batterijen altijd als het artikel gedurende langere tijd niet wordt gebruikt.

- Gebruik dezelfde of gelijkwaardige alkalinebatterijen als aanbevolen voor de werking van
ditartikel.

« Meng gebruikte batterijen nooit met nieuwe batterijen.

- Verwijder de batterijen uit het speelgoed voordat u het weggooit.

«Werp lege batterijen nooit in het vuur of in het milieu maar verwerk ze door ze gescheiden in
te zamelen.

« Combineer geen alkalinebatterijen met standaard- (kool-zink) of oplaadbare (nikkel-cad-
mium) batterijen.

« Zorg ervoor dat er geen kortsluiting tussen de voedingsklemmen ontstaat.

« Probeer niet om niet oplaadbare batterijen op te laden: ze kunnen ontploffen.

« Het gebruik van oplaadbare batterijen wordt afgeraden aangezien hierdoor de functione-
ring van het speelgoed kan afnemen.

- Haal oplaadbare batterijen uit het spel alvorens u ze oplaadt en laat ze uitsluitend onder
toezicht van een volwassene opladen.

« Het speelgoed is niet ontworpen om te functioneren op lithiumbatterijen. LET OP: onjuist
gebruik kan gevaarlijke situaties veroorzaken.

DIT PRODUCT IS CONFORM DE RICHTLIJN 2012/19/EU.

Het symbool met de doorstreepte vuilnisbak op het apparaat geeft aan dat het

product op het einde van zijn levenscyclus afzonderlijk van het gewoon huishou-

delijk afval moet worden afgedankt en hiervoor naar een centrum voor geschei-
e afvalophaling voor de recyclage van elektrische en elektronische apparatuur

wordt gebracht of wordt terugbezorgd aan de verkoper op het moment waarop
een nieuw gelijkaardig apparaat wordt aangekocht. De gebruiker is er verantwoordelijk voor
het apparaat op het einde van de levenscyclus naar een structuur voor afvalophaling te bren-
gen. De correcte gescheiden afvalophaling met het oog op de daaropvolgende recyclage,
verwerking en milieuvriendelijke afdanking van het apparaat draagt bij tot het voorkomen
van mogelijke negatieve invioeden op het milieu en de gezondheid en bevordert de re-
cyclage van de materialen waaruit het product is samengesteld. Voor meer gedetailleerde
informatie over de recyclage van dit product en de beschikbare ophaalsystemen, wendt u
zich tot de lokale dienst voor afvalophaling of de winkel waar u het product hebt gekocht.

DIT PRODUCT IS CONFORM DE RICHTLIJN 2006/66/EU.

Het symbool van de vuilnisbak met een kruis erdoor, dat op de batterijen of

op de verpakking van het product staat, geeft aan dat deze, aan het einde van

de gebruiksduur, niet behandeld mogen worden als huishoudelijk afval, maar

gescheiden ingezameld moeten worden en dus afgegeven moeten worden
bij een centrum voor gescheiden afvalinzameling of teruggebracht moeten worden bij
de winkel op het moment van aanschaf van nieuwe gelijkwaardige oplaadbare en niet-
-oplaadbare batterijen. Het eventuele chemische symbool Hg, Cd, Pb, dat vermeld is op
de vuilnisbak met een kruis erover, geeft het type substantie aan dat de batterij bevat:
Hg=kwik, Cd=cadmium, Pb=lood. De gebruiker is er verantwoordelijk voor de batterijen
aan het einde van de gebruiksduur naar een geschikt afvalinzamelingscentrum te brengen
om de verwerking en recycling ervan te vergemakkelijken. De juiste gescheiden inzame-
ling zodat de lege batterijen gerecycled en milieuvriendelijk verwerkt kunnen worden
draagt bij aan het voorkomen van mogelijke negatieve effecten op het milieu en op de
gezondheid en bevordert de recycling van de substanties waaruit de batterijen bestaan.
De onjuiste verwerking als afval van het product door de gebruiker leidt tot schade aan het
milieu en de menselijke gezondheid. Voor meer gedetailleerde informatie over de recycla-
ge van dit product en de beschikbare ophaalsystemen, wendt u zich tot de lokale dienst
voor afvalophaling of de winkel waar u het product hebt gekocht.

REINIGING EN ONDERHOUD VAN HET SPEELGOED
«Maak het speelgoed met een droge of met water bevochtigde zachte doek van textiel of

»
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microvezel schoon om het elektrisch circuit niet te beschadigen. Gebruik geen oplos- of rei-
nigingsmiddelen.
« Bescherm het elektronische speelgoed tegen warmte, stof, zand en water.

ALDER: 6-36 man

« Vi rekommenderar att lasa igenom och spara dessa instruktioner fér framtida bruk.

« Leksaken fungerar med 3 batterier LR44 pa 1,5 Volt (ingér). Batterierna som medféljer
produkten nar den kops har bara som syfte att visa upp leksakens funktion i afféren. Efter
kopet ska de bytas ut mot nya alkaliska batterier.

VARNING!

For ditt barns sakerhet: oBs!

- Eventuella plastpésar och andra féremal som inte utgor en del av leksaken (tex. band, faste-
lement etc.) ska tas bort fore anvandning och forvaras utom rackhall for barn. Kvavningsrisk.

- Kontrollera regelbundet att produkten inte &r sliten eller har gatt sonder. Vid skada pa
leksaken far den inte anvandas. Férvara den utom rackhall for barn.

« Leksaken far bara anvéndas under standig tillsyn av en vuxen person.

« Anvand inte leksaken pa annat satt dn det som rekommenderas.

TA UT OCH SATTA IN DE UTBYTBARA BATTERIERNA

« Byte av batterier ska alltid goras av en vuxen person.

«VARNING! Kassera genast uttjénta batterier. Forvara nya och gamla batterier utom rackhall
for barn. Om du tror att batterierna kan ha svalts eller forts in i ndgon del av kroppen ska
du genast kontakta ldkare.

- For att byta ut batterierna i batterifacket: Skruva loss luckans skruvar med en skruvmejsel,
ta av luckan och ta bort de urladdade batterierna fran batterifacket. Satt in de nya batte-
rierna med polerna at ratt hall (anges pa produkten), satt tillbaka batteriluckan och dra
at skruven ordentligt.

«Lémna inte batterier eller eventuella verktyg inom rackhall for barn

«Ta alltid bort urladdade batterier frén produkten for att undvika att eventuellt vétskeldc-
kage skadar produkten

- Om batterierna skulle lacka vétska ska de bytas ut omedelbart. Rengor dven batterifacket
noga och tvatta handerna om de har kommit i kontakt med vatskan.

«Ta alltid bort batterierna om produkten inte ska anvéndas p& lange.

« Anvand alkaliska batterier som &r likadana eller likvardiga som de som rekommenderas
for denna produkts funktion.

- Blanda inte urladdade batterier med nya batterier.

- Ta bort batterierna innan produkten kasseras.

«Sléng inte de urladdade batterierna i elden och kasta dem inte i naturen, utan lamna in
dem till avfallssortering.

«Blanda inte alkaliska standardbatterier (kol-zink), eller laddningsbara batterier (nickel-kadmium).

« Kortslut inte batteriklammorna.

« Forsok inte ladda batterier som inte &r laddningsbara: de kan explodera.

« Vi rader till att inte anvanda laddningsbara batterier eftersom de kan ge samre funktion
pé leksaken.

«Vid anvéndning av laddningsbara batterier ska de tas bort fran leksaken innan de laddas
upp och de far endast laddas under en vuxen persons tillsyn.

« Leksaken ar inte avsedd att fungera med litiumbatterier. OBS! En felaktig anvandning kan
ge upphov till farliga situationer.

DENNA PRODUKT STAMMER OVERENS MED DIREKTIV 2012/19/EU.

Symbolen med en éverkryssad korg pa apparaten indikerar, att produkten

i slutet av dess livslingd skall separeras fran hushallsavfallet. Den skall tas till

en uppsamlingsplast for elektriska och elektroniska apparater eller lamnas

tillbaka till dterforséljaren nar man képer en liknande produkt. Anvéndaren &r

ansvarig for att apparaten i slutet av dess livslangd ldmnas Gver till en [implig
uppsamlingsplats. En 1amplig sorterad avfallshantering gér att apparaten kan &tervinnas
for sortering och hantering som stdr i dverensstimmelse med miljobestammelserna och
darigenom bidrar till att negativa effekter pd miljén och hélsan undviks och underlattar
&tervinning av materialen som produkten bestar av. For en mer detaljerad information gal-
lande disponibla uppsamlingssystem sa vand Er till lokala avfallshanterare eller till affaren
dar produkten képtes.

DENNA PRODUKT STAMMER OVERENS MED DIREKTIV 2006/66/EU.

Symbolen med en éverkryssad korg pa batterierna eller pa produktens for-

packning indikerar, att den i slutet av dess livslangd skall separeras fran hus-

hallsavfallet. Den skall tas till en uppsamlingsplast for eller ldmnas tillbaka till

terforsaljaren nar man képer nya likvardiga laddningsbara eller icke laddnings-
bara batterier. En eventuell kemisk symbol s& som Hg, Cd, Pb pa den éverkryssade korgen
visar vilket @mne batteriet innehéller: Hg=Kvicksilver, Cd=Kadmium, Pb=Bly. Anvandaren
&r ansvarig for att de uttjanta batterierna ldmnas in till impliga insamlingsplatser for att
underlatta dess behandling och atervinning. En ldmplig sorterad avfallshantering gor att
de uttjénta batterierna kan atervinnas for sortering och hantering som stér i Gverensstam-
melse med miljobestammelserna och dérigenom bidrar till att negativa effekter pa miljon
och halsan undviks och underléttar tervinning av materialen som batterierna bestar av. En
olaglig avfallshantering av produkten fran anvandarens sida leder till skador p& milj¢ och
manniskors halsa. For en mer detaljerad information géllande disponibla uppsamlingssys-
tem sd vand Er till lokala avfallshanterare eller till afféren dér produkten koptes.

RENGORING OCH SKOTSEL AV LEKSAKEN

- Rengor leksaken med en mjuk och torr tyg- eller mikrofibertrasa eller som bara fuktats
nagot med vatten s att den elektriska kretsen inte forstors. Anvand inte I6sningsmedel
eller rengéringsmedel.

- Skydda leksaken noga fran véarme, damm, sand och vatten.

HAIKIA: 6-36 unvav

« Juviotdtal va SIaBAoETE TPV amod TN XPron AUTEG TIG 08ny(eg Kal va TIG KPATHOETE yia
LENOVTIKY) avagopa.

- To mauyvidt Aertoupyel pe 3 LR44 unatapieg AA tou 1,5 Volt (mepapBavovtar). Ot prma-
Tapieg mou nepapBavovtal aTo mavidl TapéxovTal HOvVo yia Ty Tapouciact| Tou 0To
KOTAOTNHA MWANONG Kal TTPEMEL va avTikaBioTavTal pe KaoUpleg aAKANKES Umatapieg



HETA TNV ayopd.

MPOEIAOMNOIHZEIZ! A

Ma v acpdieia Tou maidlov oac. MPOZOXH!

« AQQIPETTE Kal AIMOPOKPUVETE TUXOV TTAQOTIKEG OAKOUAEG Kal T UTTOAOITA UAIKA TNG OU-
okeuaoiag Tou mavidiou (1. kopdovia, GTOIXEI OTEPEWONG, KATL), Kal KPATHOTE Ta pa-
Kpid and ta nabid. kivéuvog aceutiac

« EAéyXETE TAKTIKA TV QAKEPQIOTNTA KL TNV KATAOTAON ®Bopag Tou nalxv\é\ou Y& mepinTw-
on {nudg pnv Xpnmuonolews T0 ﬂa\xv\é\ Kal QUAAETE TO pakpia ano ta nadid.

« To maividt mpémeL va xpnotpomoleital LOvo umd T cuvexn emBAEYN evoc evijhika.

« Mn xpnotpomoleite To Tayvidt pe SIaQOPETIKG TPOTIO ATTO TOV UTTOSEIKVUOHEVO.

AOQAIPEZH KAITONOGETHEIH TQN MMATAPIQON

« H QvTIKaTaoTacn Twv pratapiiv meéEneL va YIVETal TIAvTa armoé évav eviNiKa.

« [MPOEIAOMOIHZH: Anopp{te apéowg TIC xpnolpornoinuéves pmnatapiec. Kpatote Tig kat-
VOUPYIEG KAl TIG XPNOILOTIOINKUEVES PraTapieg Hakptd ano ta madid. Eav moTteveTe 6Tt ol
unatapieg éxouv KatanoBel 1) TonoBetnBel Yéoa oe OmMoIOSATIOTE PEPOG TOU CWHATOG,
(ntioTe apéowg aTpikr PoriBeia.

«[1a va avTIkaTtaoTAOETE TIG pratapieg: Me éva katoafidl Eefidwate tn Bida oto moptak,
QAPAIPETTE TO TOPTAKI, ByAATE amd TV uMoSoxr Toug TIC ASEIEC umatapiec, TomoBeToTe
TIG VEeG pmatapieg gpovTifovTag va TNPACETE TN owOoTH TOAMKOTNTA El0aywyr|G (Omwg
UTIOSEIKVVETAL OTO poiov), znavmoﬂo@sm’mz T0 noprdm Kal oQiETe kahd tn Pida.

- QuNate TG ratapiec Kai Txov Epya}\aa pakpla and 1a naldid.

+Na agatpeite ndvta Tic ddeleq pnatapieg and 1o navidy, yia va anoguyete PAaREC and
svéexousvec 6lappoe< TOU LYPOD TWV UATAPIV.

« 21N MePIMWOon Katd TNy orioia ol Unatapieg £xouv XAoel Uypo, AVTIKATAOTAOTE TIG AHE-
owg, ppovtifovtag va kaBapioeTe T Orikn TOUC Kal va MAOVETE TIPOCEKTIKA TA XEPIX 0AG,
av éxouv €pBel Oe enagn e To LypPd Tou SIEPPEUCE.

- Na agaipeite mavTa TIC UNatapies o€ MEPIMTWGN TTOU TO TTPOIOV SV TPOKEITAL VA XPNOIHO-
TioinOei yia peyaro xpovikd Sldotnpa.

« Xpnotporoleite ahkaAIkéG pmatapieg 16iou 1) loodvvapou TUMou He Tov evOedelypévo, yia
TN AeIToupyia autou Tou TIPOIGVTOC.

« Mnv tonoBeteite padi eEavTANpEVEC KAl KAWOUPIEG UMATAPIES.

« AQQIPEDTE TIC purmatapieg and To maikvidt mpw Ty andpeupry Tou.

« Mnv KaiTe Kat pnv metdte oto mepBaiov Tic ddeieg umatapiec, ala S1abéoTe Tig oToug
£181koUG KASOUG AVaKUKAWONG.

« Mnv avapeyvUeTe TUMIKES aAKANIKES pratapieg (AvBpakac-Peudapyupod) i enavagop-
TS pEVEC (VIKEA-KABLIO).

- Mnv BpaxuKUKADVETE TOug aKPOSEKTES Tpo@odoaiag.

« Mnv 1pocTaBnioeTe va enava@opTIoETe Hr ENavOQOPTIOHEVES PITATAPIES, UNTAPXEL Kiv-
Suvog Ekpnenc.

+ Mnv XpnOILOTIOIE(TE ENQVAPOPTICOHEVES UMIATAPIES, VIATI HMTOPET VAl ENMNEEGOOLY T 0w~
ot )\E\Toupvxa Tou MaXVISIoL.

+ € MEPITTWON TI0U XPNOIOTIOIOETE ENMOVAPOPTICOIEVE HNATAPIEC, APAIPETTE TIC AT TO
TiawyviSt TIpWV TIC EMAVOPOPTIOETE Kall N EMavaQopTion Ba MPEMEL va yivetal povo urié Ty
emBAewn evijhika.

« To maxvidt Sev oxedIaoTNKe yia va Aertoupyei pe pratapieg Aiov. NMPOIOXH: H akatdh-
ANAn xprion Tou maxvISIoU UMOPE( va EM@EPEL KIVEUVOUG.

TO NPOION AYTO EINAI SYMOQONO ME TON EYPQIMAIKO KANONIZMO

2012/19/EE.

To oUpPoNO pE Tov SlaypappéVo KAS0 ToU UMIAPXEL 0TI OUOKEUT UTTOGEIKVUEL

OTLTO TIPOIOV, OTO TENOG TNC WPENUNG wiig Tou Tpénel va SiatiBetal Eexwplota
B 070 0 OKKIGKG QroppiHaTa KOl VA PETAPEPETAl G KATIOIO KEVTPO OUNOYIG

NAEKTPIKWY KAl NAEKTPOVIKWY CUCKEUWY 1} VA EMOTPEPETAl OTOV HETATIWAN-
T KATA@ TNV ayopd pIag kavoupylag avTioTolXng CUOKEUnG. O xprotng éxel TNy €uBuvn
LETAQOPAC TG OUCKEUNG OTOV KATAMNAO XWPO GUNOYAC KATA TO TEAOG TNG WPENHNG
Cwri¢ TG H katanAn dladikaoia CUNOYAG EMITEEMEL TNV avakUKAWON, EMeEepyacia Kat
OIKONOYIK SIGBEON TWV AXPNOTWV OUCKEUWV Kal OUUBANEL OTNV AmOQUYr APVNTIKWY
EMITTMOOEWV yia TO TIEPIBANOV Kal TNV Lyeia. MNa TEPIoOOTEPES TANPOPOPIEG OXETIKA LIE TA
Siabéotpa cuoTruaTa OUNOYHG, TTAPAKANOUHE AITELBUVBELTE GTIC KATA TOTIOUG SNUOCIEG
UTNPEOIeC KaBapIOTNTAG fj OTO KATAOTNHA Ao TO OTI0I0 ayOPACATE TN OUOKEUT).

TO MPOION AYTO EINAI SYM®QNO ME TON EYPQIMAIKO KANONI-

MO 2006/66/EE.

To oupBoAo e Tov Slaypappévo Kado ou UNAPXEL OTIC UMATapieg 1) oTn ou-

oKevacia Tou MPOIOVTOG LTIOSEIKVUEL OTIL Ol UMATAPIES, OTO TENOG TNG WPENNG

Cwric Toug Tpénel va SiatiBevtal EexwploTa and Ta olKIaka anoppipaTa Kat va
HETaQEPETAL OE KATTOIO KEVTPO GUANOYHG NAEKTPIKWY KAl NAEKTPOVIKWY CUCKEUWV 1 Va
EMOTPEPOVTAL GTOV HETAMWANTH KATA TNV ayopd avTIoTO WV KavoUupylwy enavagopti{o-
HEVWY 1 Hn EMavagopTICOHEVWY KAVOUPYIWY HITATApiV. To evEEXOHEVO XNHIKO GUUBONO
Hg, Cd, Pb, oto kévTpo tou Kadou, Seixvel To €id0¢ NG ousiag Tou TEPIEXEL N pmatapia:
Hg=Y&papyupog, Cd=Kadpio, Pb=MoAuBdoc. O xpriotng eivat umevBuvog yia Ty mapado-
0N TWV WTaTapliv 0To TENOG (WG TOUG OTO XWPEO SIABECNG TwV AMOBAATWY, TIDOKEIUEVOU
va SIEUKOAUVETAL N EMTECEPYAOIa Kal N avakUKAWON. H katGAAnAn Sladikaoia GuMoynG em-
TPETIEL TNV AVAKUKAWOT TwV, ENeEepyacia Kat olKoNoYIKr SIGBeon Twv pnatapiiy, ouppatr
e To TTEPIBANOV Kat CUPBANNEL TNV AmOQUYT QEVNTIKWV EMMTWOEWY yia TO TEPIBAMOV
Kal TNV UYeia, eV EUVOEL TNV aVaKUKAWGN TwV OUCIWV Ao TIC OTIOIEG AMTOTENOUVTAL Ot
unatapies. H mapdvopn anéppipn Tou mpoiovTog and Tov XprioTn mPoKahe! {nuia oto me-
pIBaMoV Kat TV avBpwrivn vyeia. Ma TEPIOoOTEPEC TANPOPOP(ES OXETIKA pE Ta Siabéotua
OUOTAUATA GUANOYIG, TTAPAKANOUHE ameuBuvBE(Te OTIC kaTd TOMOUG SNUOOIEG UTNPEGIEC
kaBapIdTNTAE 1§ OTO KATACTNHA amd TO OTTOI0 AyOPACATE T GUOKEUN.

KAGAPIZIMOZ KAI ZYNTHPHZH TOY MAIXNIAIOY

. Ko@opx(az 0 mavidt XPNOILOTIOIDVTAS €va UYAOHATIVO A aT6 LIKPOIVEC UONaKO Tavi,
OTEYWO 1) ENAPPWG EHMOTIOEVO LE VEPO YIa Va Hnv npomnea {NUd 010 NAEKTPIKS KU-
Khwpa. Mnv xpnaotporoleite SIaNOTEG 1 QATIOPPUTIAVTIKA.

« MPOOTATEYTE TO NAEKTPOVIKO TaIXVidL armd T (E0Tn, TN okOVN, TNV GUKO KAl TO VEPO.

WIEK: 6-36 mies

- Przed przystapieniem do uzytkowania produktu nalezy przeczytac niniejsza instrukcje i
zachowac ja na przysztosc.

«Zabawka dziata na 3 baterie LR44 1,5 V (zalaczone do produktu). Baterie zataczone do
produktu w momencie zakupu stuzg jedynie do zaprezentowania dziatania produktu w
punkcie sprzedazy i powinny by¢ wymienione na nowe natychmiast po dokonaniu zakupu.

OSTRZEZENIA! & )

Dla bezpieczenstwa Twojego dziecka. OSTRZEZENIE!

«Przed przystapieniem do uzytkowania, nalezy usung¢ ewentualne plastikowe torebki oraz
wszelkie inne elementy wchodzace w sktad opakowania produktu, a niebedace czescig za-
bawki (np. sznurki, elementy mocujace, itp.) i przechowywac je w miejscu niedostepnym dla
dziecka. Ryzyko uduszenia.

«Nalezy regularnie sprawdzac stan zuzycia zabawki oraz kontrolowac, czy nie jest ona zepsuta.
Uszkodzona zabawka nie moze by¢ uzywana i powinna by¢ przechowywana w miejscu nie-
dostepnym dla dzieci

- Dzieci moga sie bawi¢ zabawka wylacznie pod statym nadzorem osoby dorostej.

- Nie uzywac zabawki w sposéb inny, niz opisany w instrukgji.

WYJMOWANIE | WKEADANIE BATERII

«Wymiana baterii musi by¢ zawsze przeprowadzana przez osobe dorosta.

« OSTRZEZENIE: zuzyte baterie natychmiast wyrzuci¢. Nowe i zuzyte baterie przechowywac
poza zasiegiem dzieciW przypadku podejrzenia potkniecia baterii lub wprowadzenia jej
do jakiejkolwiek czesci ciata natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

« Aby wymienic¢ baterie nalezy: Poluzowac¢ srubokretem $rubki wieczka, zdja¢ wieczko,
wyjac z wneki zuzyte baterie, wlozy¢ nowe baterie zwracajgc uwage na prawidfowe usta-
wienie biegunow (tak jak pokazano na produkcie), z powrotem zatozyc¢ wieczko i dokreci¢
Srubke do oporu.

- Nie nalezy pozostawiac baterii lub ewentualnych narzedzi w miejscach dostepnych dla dzieci.

- Zawsze wyjmowac zuzyte baterie z produktu w celu unikniecia ewentualnego wycieku
plynu, ktory mégtby uszkodzi¢ produkt.

«W razie odnotowania wycieku ptynu z baterii, nalezy natychmiast wymieni¢ baterie po
uprzednim starannym wyczyszczeniu ich wneki oraz umy¢ dokfadnie rece w przypadku
kontaktu z wyciektym ptynem.

- Nalezy zawsze wyjac baterie, gdy nie uzywa sie wyrobu przez dtuzszy czas.

«Nalezy uzywac tylko baterii alkalicznych identycznych lub ich odpowiednich zamienni-
kow, zalecanych dla funkcjonowania wyrobu.

« Nie mieszac baterii zuzytych z nowymi bateriami.

« Przed utylizacja wyrobu nalezy wyjac baterie z zabawki.

- Nie wrzucac wyczerpanych baterii do ognia ani nie wyrzucac ich do otoczenia. Nalezy je
wrzucac do specjalnych pojemnikdw selektywnej zbiorki odpadow.

- Nie mieszac baterii alkalicznych, standardowych (cynkowo-weglowych) lub wielokrotne-
go tadowania (niklowo-kadmowych).

« Nie dopusci¢ do zwarcia biegunow baterii.

- Nie probowac fadowac jednorazowych baterii: moga wybuchnac.

«Nie zaleca sie uzywania baterii wielokrotnego fadowania, moga ograniczy¢ funkcjono-
wanie zabawki.

«W przypadku uzycia baterii wielokrotnego tadowania, nalezy je usuna¢ z zabawki i nata-
dowac, zawsze pod nadzorem osoby dorostej.

« Zabawka nie zostata zaprojektowana do funkcjonowania na baterie litowe. OSTRZEZENIE:
nieodpowiednie uzycie moze spowodowac niebezpieczne sytuacje.

PRODUKT SPELNIA WYMOGI DYREKTYWY 2012/19/UE.

Symbol przekreslonego kosza znajdujacy sie na urzadzeniu oznacza, ze wyrobu

nim oznaczonego nie wolno wyrzucac wraz z innymi odpadkami domowymi. Po

zuzyciu produkt nalezy oddac do punktu zbiérki odpaddw urzadzen elektrycznych
| €lektronicznych lub zwréci¢ go sprzedawcy. Uzytkownik jest odpowiedzialny za

oddanie urzadzenia, gdy przestanie je uzytkowac do odpowiedniego punktu zbior-
ki odpadéw lub do sprzedawcy. Odpowiednia segregacja $mieci w celu pézniejszej obrobki,
odzysku lub zniszczenia przyczynia sie do unikniecia negatywnych efektow na srodowisko i
na zdrowie oraz umozliwia odzysk surowcow, z ktorych wykonano produkt. W celu uzyskania
szczegotowych informadji dotyczacych dostepnych punktow zbiorki odpadow nalezy zwrécic
sie do lokalnej stuzby oczyszczania lub do sklepu, gdzie produkt zostat zakupiony.

PRODUKT SPELNIA WYMOGI DYREKTYWY UE 2006/66/EC

Symbol przekreslonego kosza widoczny na bateriach lub na opakowaniu produk-

tu oznacza, ze po zakonczeniu okresu ich eksploatacji nie powinny by¢ one usu-

wane ze zwyklymi odpadami domowymi, a wiec nie moga by¢ likwidowane jako

odpady miejskie. Nalezy je dostarczy¢ do punktu selektywnej zbidrki lub zwréci¢
sprzedawcy w chwili zakupu nowych, podobnych baterii dajgcych sie ponownie fadowac lub
zwyktych. Ewentualny symbol chemiczny Hg, Cd, Pb, umieszczony na przekreslonym koszu
wskazuje rodzaj substancji zwartej w baterii: Hg = Rte¢, Cd = Kadm, Pb = Otéw. Uzytkownik
jest odpowiedzialny za oddanie baterii po zakoficzeniu ich uzytkowania do odpowiednie-
go punktu zbiorki, aby umozliwic ich obrobke i recykling. Odpowiednia selektywna zbidrka
umozliwiajaca ich dalszy recykling, obrébke i likwidacje w poszanowaniu otoczenia, pozwala
zapobiec potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia oraz umoz-
liwia odzysk surowcow, z ktérych wykonano baterie. Nieprawidtowa likwidacja produktu
przez uzytkownika szkodzi Srodowisku i zdrowiu. W celu uzyskania szczegétowych informacji
dotyczacych dostepnych punktéw zbiorki odpadéw nalezy zwrdcic sie do lokalnej stuzby
oczyszczania lub do sklepu, gdzie produkt zostat zakupiony.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA ZABAWKI

« Czysci¢ zabawke za pomoca miekkiej szmatki z tkaniny/mikrowtokna, suchej lub lekko
zwilzonej wodg, aby nie uszkodzi¢ obwodu elektrycznego. Nie stosowac rozpuszczalnikéw
ani detergentow.

- Chroni¢ zabawke przed dziataniem ciepta, kurzem, piaskiem i woda.

YAS: 6-36 ay

« Oyuncag kullanmadan 6nce litfen bu talimatlari dikkatle okuyunuz ve ileride basvurmak
Uzere saklayiniz.

+3x 1,5V LR44 pil (urnle birlikte gelir) gerektirir. Satin alma sirasinda oyuncakta bulunan
piller yalnizca satis sirasinda gésterim amacli verilmis olup, satin almadan hemen sonra
yeni alkalin piller ile degistirilmelidir.

UYARILAR!

Bebeginizin givenligi in.A DIiKKAT!

- Oyuncagin pargasi olmayan posetler ve diger bilesenler (6r. baglar, baglanti elemanla-
1 vb)) kullanimdan 6nce ¢ikariimali ve gocuklarin erisemeyecedi yerlerde saklanmalidir.
Bogulma tehlikesi.

« Asinma ve herhangi bir hasar belirtisi bakimindan oyuncag diizenli olarak kontrol ediniz.
Urtntn herhangi bir parcasinin hasarlanmis olmasi durumunda triinti kullanmayiniz ve
cocuklarin ulasamayacaklar yerde saklayiniz.

« Bu oyuncak yalnizca bir yetiskinin denetimi altinda kullaniimalidir.

- Oyuncagi kilavuzda gosterilmeyen hicbir sekilde kullanmayiniz.

$ARJ EDILMEYEN PiLLERIN CIKARILMASI VE TAKILMASI

« Piller yalnizca bir yetiskin tarafindan degistirilmelidir.

< UYARI: Kullanilmis pilleri derhal bertaraf edin. Yeni ve kullanilmis pilleri ocuklardan uzak
tutun. Pillerin yutulmus veya viicudun herhangi bir yerine yerlestirilmis olabilecegini di-
stintiyorsaniz, derhal tibbi yardim alin.

®

« Bolme icerisindeki pilleri degistirmek icin: Kapakta yer alan vidalari bir tornavida ile gev-
setiniz ve kapagi cikariniz. Biten pilleri cikariniz ve kutuplarin dogru yonlerde oldugundan
emin olarak yenilerini takiniz (urunun uzerinde gosterildigi gibi). Kapag yerine yerlestiriniz
ve vidalar sikiniz.

« Pilleri ve aletleri daima ¢ocuklarin erisiminden uzak tutun.

- Urtine hasar verecek tim olasi sivi sizintilanini énlemek igin, tiikenmis pilleri daima Grdin-
den gikariniz.

« Pillerin sivi sizdirmasi durumunda, pil bélmesini temizlemeyi unutmadan pilleri hemen
degistiriniz; elleriniz bu siviyla temas ettiyse, ellerinizi iyice yikayiniz.

« Urin, uzun stre boyunca kullaniimayacaksa pilleri daima ¢ikariniz.

«Yalnizca ayni tipte alkali pilleri ya da bu trin icin 6nerilen pillerle esdeger tipteki pilleri kullaniniz.

« Yeni ve eski pilleri birlikte kullanmayiniz

+ Oyuncagi atmadan once pilleri iginden ¢ikartiniz.

« Biten pilleri atese atmayin veya ¢op olarak cevreye atmayin; atik siniflandirma yoluyla tas-
fiye edilmeleri gerekmektedir.

« Alkali, standart (¢inko-karbon) pilleri ya da sarj edilebilir (nikel-kadmiyum) pilleri kesinlikle
birlikte kullanmayin.

- Gl terminallerine kisa devre yaptirmayiniz.

- Sarj edilmeyen tipteki pilleri sarj etmeye kalkismayin: patlayabilirler.

- Oyuncagin dogru isleyisini bozabilecegi igin, sarj edilebilir pillerin kullaniimasi tavsiye edilmez.

- Sarj edilebilir piller kullanildiginda, bunlari sarj etmeden énce oyuncaktan gikariniz ve yal-
nizca bir yetiskinin gozetimi altinda sarj ediniz.

« Bu trtin, lityum pillerle kullanilmak Gzere tasarlanmamistir. DIKKAT: hatali kullanim tehlikeli
durumlara yol agabilir.

BU URUN 2012/19/AB DIREKTIFINE UYGUNDUR.
Cihazin Gzerinde bulunan Gzeri ¢izili sepet sembold, Grantn kullanim émrinin
sonunda ev atiklarindan ayri olarak bertaraf edilmesi gerektigi dogrultusunda,
elektrikli ve elektronik cihazlarin yeniden dondfltirilmesi icin ayrifltirmali bir
0P toplama merkezine gotiriiimesi veya benzer yeni bir cihaz satin alindigin-
da UrGnUn saticlya teslim edilmesi gerektigini belirtir. Kullanic, cihazin kullanim
omrinin sonunda, cihazin uygun toplama merkezlerine tesliminden sorumludur. Kullanim
Smriinin sonuna ulaflmifl cihazin cevreye uygun yeniden donufltirilme, ifllenme ve ber-
taraf edilmesine yonelik uygun ayriflirmali ¢op toplama, ¢evre ve saglik tzerindeki olasi
olumsuz etkilerin 6nlenmesine katkida bulunur ve Grintn olufltugu malzemelerin yeniden
dondfitiralmesini saglar. Mevcut ¢p toplama sistemleri ile ilgili daha detayli bilgi igin yerel
atik bertaraf etme hizmetine veya trinu satin almifl oldurunuz magazaya baflvurunuz.

BU URUN, 2006/66/EC SAYILI AB YONERGESINE UYGUNDUR.

Piller veya oyuncagin paketi Gzerinde bulunan Gzeri ¢izili ¢op kovasi sembold,

kullanim 6mri sonunda, sarj edilebilir piller veya yeni, esdeger sarj edilemeyen

piller aldiginizda, bunlarin evsel atiktan ayri olarak bertaraf edilmesi ve kentsel

atiklarin igerisine atilmamas, bir atik ayirma merkezine géturilmesi veya satici-
ya iade edilmesi gerektigini géstermektedir. Uzeri cizili ¢dp kovasi Uzerindeki Hg, Cd veya
Pb kimyasal sembolt, pil icerisinde bulunan maddeyi gosterir: Hg=Civa, Cd=Kadmiyum,
Pb=Kursun. Kullanici, kullanim émriintin sonunda, pillerin islenmesi ve yeniden déntistii-
rilmesini saglamak igin 6zel bir atik bertaraf sahasina tesliminden sorumludur. Biten pil-
ler ayri atik olarak toplanirsa, geri donusturdlebilir, islenebilir ve cevreyle dost bir sekilde
bertaraf edilebilir; cevre ve saglik tzerindeki olasi olumsuz etkilerin 6nlenmesine katkida
bulunur ve pillerin icerdigi maddelerin yeniden donusturilmesini saglar. Kullanicilarin pili
uygun olmayan yollarla bertaraf etmesi, cevreye ve insan sagligina zarar verebilir. Mevcut
¢op toplama sistemleri ile ilgili daha detayli bilgi igin yerel atik bertaraf etme hizmetine veya
Graind satin almis oldugunuz magazaya basvurunuz.

TEMIZLIK VE BAKIM

- Oyuncag! kuru veya nemli, yumusak bir bez/mikrofiber bez kullanarak elektrikli devreye
zarar vermeyecek sekilde temizleyiniz. Oyuncagi deterjan veya ¢ozlicii maddeler kulla-
narak temizlemeyiniz.

« Oyuncagi 1s1, toz, kum ve sudan koruyunuz.

BO3PACT PEBEHKA: 6-36m

- Mepeq MCMoNb30BaHMEM BHIMATENbHO O3HAKOMBTECH C UHCTPYKLMEN U COXpaHWUTe eé
AnA obpalleHuna B Byayuiem.

« Urpyuwka pabotaet ot 3 Gatapeek LR44 1,5 BonbT (BXx0gAT B KOMMNEKT). batapeiiki, Haxo-
AALMECA B UTPYLIKE B MOMEHT MOKYMKM, NOCTaBAAIOTCA TOMbKO ANA NPOGHOM AEMOHCTPa-
LWV B MarasuHe v A0M%Hbl ObiTb 3aMEHEHbI Ha HOBble BaTapelikii Cpasy Nocne NoKynKu.

NPEAYNPEXAEHUA A

[ns 6e3onacHoCTV Balwero pebéHka. BHUMAHMUE!

« Mepep NCNONb30BaHVEM CHIMMTE 1 yGepuTe B HELOCTYMNHbIE ANA AeTEl MECTa NNaCTUKO-
Bble NaKeTbl 1 NPOYME KOMNOHEHTDI, HE BXOAALLNE B COCTAB UMPYLLKK (HaﬂpMMep, LHYPbI,
KpenéxHble fetany v np.). CylecTsyeT 0NacHOCTb yayleHWA

. Pel’yﬂﬂ PHO NposepA nte wnsgenvie Ha npeameT U3HOCa U BO3MOXHbBIX MONOMOK. B cnyyae
NoBPEXAEHNA, HE NCNon b})/l;\TE WIPYLWKY 1 epXxunTe ee B HeJOCTyNnHOM AnA [ZleTeVl MmecTe.

. MFDYLUKZ AOMKHA NCNOMb30BaTLCA NOA4 NPUCMOTPOM B3POCTbIX.

« He vicnonb3yiite nrpyLwky cnocobom, OTAMYHBIM OT MPeAyCMOTPEHHOTO.

3AMEHA BATAPEEK

+ 3ameHa baTapeek 0MKHa NPOBOANTLCA TOMBKO B3POC/LIMU SIMLAMN.

« BHIMAHME: YTnusnpyiite HemeaneHHo oTpaboTaHHble batapeiiki. [lepxuTe HoBble 1
oTpaboTaHHble Batapeiku Baanm ot JocTyna Aeteir. ECnv ecTb BEPOATHOCTb TOTO, UTO
pebéHok npornoTun 6atapeiiky UM OHa nonana B Kakylo-Nubo YacTb Tena, HemeneHHo
obpatnTech K Bpauy.

- Mpouenypa no 3ameHe GaTapeek & 6atapeiiHom oTceke: OTBEPTKOW OTBEPHMTE BUHTHI
KPbILKK, CHUMWTE eé, BbiHbTe paspAxeHHble GaTapeiiku 13 GaTapeiiHo-ro oTceka u
BCTaBbTe HOBbIE, COBMIOAAA MONAPHOCTL (KaK YKa3aHO Ha M3fenu). YCTaHoBUTE Ha MECTo
KPbILLKY 1 33BUHTUTE BUAHT A0 YNOpa.

+ He ocTanaiite pAgom ¢ AeTbMit 6aTapeikin M UHCTPYMEHTbI ANA PaboTsl C HAMM.

«Bcerpa ynanaite 13 usgenna otpabotaHHble Gatapenki AnA NpeaoTBPaLLeHnA yTeukm
KMAKOCTV, KOTOPaA MOXET NOBPEANTb €ro.

+B cnyuae yteukn Kuakoct 13 6atapeek, HeMeIeHHO 3aMeHIUTe uX, NpeABapUTeNbHO
TUWATENbHO OUNCTIB OTCEK ANA BaTapeek 1 BbIMbIB PYKM, B Clyyae KOHTaKTa C BbiTeKLen
KUAKOCTBIO.

« Ec/v Bbl He nnaHypyeTe 1Cnonb3osaTh U3fenue NPOAoNKMTENbHOE Bpems, 06A3aTeNbHO
BbIHbTE W3 HEro 6atapemki.

« Micnonb3yiite WwenoyHble Hatapeiiki, OfVHAKOBbIE MW PaBHOLIEHHbIE PEKOMEHLYEMbIM
ANA JAHHOTO U3aenuA.

« He ucnonb3yiite BmecTe CTapble U HOBble HaTaperiku.

« Mepeq yTunusaumen urpywwkin He 3abyaste BbiHYTb 13 Hee 6aTapemki.

« He 6pocaiite paspseHHbie 6atapeiikii B OrOHb, HE 3arpA3HANTE OKPYKaIoLLYIO CPely, HO
BbIOpachiBaiiTe 1X B CeLMasbHLIE KOHTEAHEPbI.

+He cmewwmBaiite WwenoyHble CTaHAapTHble 6ataperkit (YronbHO-LIMHKOBbIE) C akKyMyna-
TOPHBIM (HUKENb-KaAMUEBbIMI)

« He 3amblKaiiTe Knemmbl 6aTapeek.

« He nbiTaiitech noasapsxats batapeiiki, He NPUrodHble ANA STOFO: OHY MOTYT B30PBATLCA.

+He pekomeHpyeTca MCNonb3osaTb akkyMynATOPHble Gatapeiiki, OHW MOTyT CHU3NTH
YHKLIVIOHANBHOCTb rPYLIKM.

« B cnydae MCnonb3oBaHma akkyMyNATOPHbIX GaTapeek, CneayeT BulHMATb WX U3 UrPyLLKK
nepey 3apAAKON 1 BLINONHATL 3aPAAKY TOMbKO NOf HabnioAeHeM B3POCbIX.

- /rpyLuka He NpeAHa3sHayeHa AN1A MCNonb3oBaHUA C NTUeBbIMI bataperikamit. BHUMAHWE:
HENPaBMSIbHOE UCMONMb30BaHIE MOXET MPUBECTY K BO3HUKHOBEHMIO OMaCHOM CUTYaLN.

AAHHOE U3JAE/IME COOTBETCTBYET AUPEKTUBE 2012/19/EU.

lp1BEAEHHbIN Ha NPUOGOPE CUMBON NEPeUEPKHYTOM KOP3MHLI 0603HaYaeT, YTo B

KOHLIE CPOKa CIyObl 3TO U3fjenvie, KOTOPOe CeflyeT C/1aBaTb B YTUSb OTAENBHO

OT [JOMaLLHVIX OTXOZ0B, HEOOXOAMMO CAaTb B NYHKT CHOPa BTOPCHIPBA A Nepe-
B P200TKV SMEKTPUYECKON Y SNEKTPOHHON annaparypsl, W CAaTb NPOAABLY Npw

NOKYyMKe HOBOW SKBMBaNEHTHOM annaparypbi. [onb3osaTeNb HECET OTBETCTBEH-
HOCTb 3a Cfjady NP1BOPa B KOHLIE €ro Cpoka CyxBbl B CreLvanbHbie opraHi3aLi coopa.
Hapnexamin cbop BTOPCHIPbA C NOCNEAyHOLLe caayeil CTaporo Nprbopa Ha NoBTOpHoe
Vcnonb3osaHiie, NepepaboTKy v yTunv3aLio 6e3 HaHeceHuA yiepba OKpyXaiolliel cpefe
NOMOTaeT CHW3WTL OTPULATENbHOE BO3AEMCTBUE Ha HEE 1 Ha 340POBbE IO, a Takxe Cro-
CobCTBYET MOBTOPHOMY VCMOMb30BaHMIO MaTePUasoB, U3 KOTOPbIX COCTOWT 3aenve. Bonee
noppobHble CBefeHMA 06 MeloLLXCA crocobax c6opa Bel MOXeTe NomyUnTs 0BPaTUBLIMCH
B MECTHYIO Cy Oy BbIBO3a OTXO[OB UMM Xe B MarasvH re Bbl kynunu naenve.

AAHHOE U3EJINE COOTBETCTBYET AUPEKTUBE EC 2006/66/CE

MpriBefeHHbIN Ha 6aTapelikax UNu Ha YNakoBKe U3AeNV A CUMBON NepeyepKHY-

TOW KOP3WHbI 0603HAUaET, YTO B KOHLIE CPOKa Ciy»Obl BaTapeek, ux Heobxoam-

MO C/laBaTb B NYHKT C60pa BTOPCHIPBA ANA NepepaboTKiA, U CAaTb NPOAaBLY

NPy NOKYMKe HOBbIX Nepe3apsxalolLxca batapeek Unu OAHOPa3oBbIX 3KBKBA-
NeHTHbIX baTapeek. 3Haku xmmnyeckix anemeHTos Hg, Cd, Pb Ha crmBone nepeyepkHy-
TOWN KOp3WHbl 0603HaualoT TWN BeLLEeCTBa, CoAepxalyeroca B batapeiike: Hg=Mepkypwii,
Cd=Kagmui, Pb=CeureL. Motpebutens HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a CAady baTapeek B
KOHLIE CpOKa nx Cy0Obl B CnelyanbHble opraHm3almmn cbopa ¢ uenbio cnocobcTsosaTh
nepepaboTke 1 peyTunnsaunn. Hapnexaimin c6op BTOpChbipbA C nocnedyiolle caayein
CMONb30BaHHbIX BaTapeek Ha MOBTOPHOE MCMONb30BaHIe, NepepaboTKy 1 yTUAM3aLmio
6e3 HaHeceHns ylepba OKpysKaloLeit cpee NOMOraeT CHU3WTL OTPULIaTENbHOE BO3AeN-
CTBYE Ha Heé 1 Ha 3OPOBbE SIIOAEN, a TakxKe CrOCOBCTBYET NOBTOPHOMY VCMONb3OBAHMIO
BELLEeCTBa, U3 KOTOPOTrO COCTOAT GaTapeiiku. CamoBOMbHAA YTUNM3ALMA U3AeNUa NoTpe-
6uTenem Bneuet 3a coboi yilepb oKpyxaiollein cpeae 1 310poBbio Niodei. bonee noa-
po6Hble caefieHUA 06 UMeloLLMXCca cnocobax cbopa Bel MoxeTe Nosy4uTs 06paTMBLIMCD B
MeCTHyi0 CllyO6y BbIBO3a OTXO/I08 MNM e B MarasviH rae Bbl Kynunv nsaenve.

OYUCTKA U YXO[ 3A UrPYLLKOW

« [INA YACTKN WIPYLIKK CNedyeT NCNOMb30oBaTb MAKYIO CYXYIO UM CErka yBNaxHeHHYIo
TPANKY U3 TKaHW/MUKPOGUOPBI, 4TOBbI HE NOBPEANTL SNEKTPUYECKII KOHTYP. He 1cnosb-
30BaTb PaCTBOPUTENN UM MOOLIME CPEACTBA.

+ 3alMiaiiTe UrpyLWKy OT BO3AENCTBIAA TeMNa, Nbin, Necka 1 BOgb.

BIK: 6-36 micauis

« MNepes BUKOPUCTaHHAM YBaXXHO O3HaNOMTECA 3 IHCTPYKLIEID | 36epexiTb i Ha ManbyTHE.

- Irpatuka npauyoe Big 3 6atapeiiok LR44 Hanpyroto 1,5 BonsT (BxofaTh A0 KomnnekTy). ba-
Tapeviki, AKi AOAAITLCA 0 BUPOBY NPy Kynisli, HaaaloTbCA NiLLe ANA [eMOHCTPALIMHOTO
BUNPOGYBaHHA Y MyHKTI NPO/aXy Ta MaioTb 3aMiHIOBATUCh HOBUMM GaTapelikamu Bifpasy
nicna kynieni.

MONEPEAXKEHHA ! A

[ns 6e3neKmn Ballioi AUTUHM. YBATA!

«Tepef BUKOPWCTaHHAM 3HIMITb | NPUOEPITh Yy HEAOCAXHI ANA AiTel MiCUA NNACTUKOBI
NaKeT! Ta iHWi KOMMOHEHTY, AKI He BXOAATL Y CKNaz irpatku (Hanp., WHYPH, KpinubHi
AeTani, Tolwo). 3arposa yayweHHa.

« PerynapHo nepesipaiiTe CTaH 3HOLIEHHA BUPOOY Ta HaABHICTb PO3PWBIB. ¥ pasi nowko-
[eHb He BUKOPUCTOBYITe irpalliky Ta TpymaliTe ii nogani sig Aitei.

+ BrKOpyCTaHHA irpalLkii NOBWHHO BIABYBATUCA TiNbKY Mifl MOCTIAHIM HArNAAOM JOPOCTIOFO.

« He BMKOpWCTOBY#TE irpalliky CnocoboM, BiiMiHHIM Bif NnepeadayeHoro.

AK BUAMATU | BCTABJIATU 3MIHHI BATAPENKUN

+ 3amiHa 6aTapernok Ma€e NPOBOAUTCA TiNbKW A0POCMMU OCOBAMMU.

+ 3ACTEPEXXEHHS: oapasy BuiiMiTL BinpaLboBaHi 6atapeiiku. Toumaiite HOBI Ta BiANPaLbo-
BaHi bataperikin y HeOCTYNHOMY ANA AiTel MiCU. FKLLO BY BBaXAETe, WO baTaperki Morm
6yTI NPOKOBTHYTI a6 NOMILLEH Y AKY-HEBY/Ib YaCTVHY Tina, HeraHO 3BEPHITLCA A0 NiKaPA.

« LLlo6 3amiuTy BaTapeiiki y 6atapeiiHomy BiACiKy: BUKPYTKOIO 0CnabTe reuHT KpULLKK, 3Hi-
MITb KPULLKY, BUIMITb pO3pAmeHi 6aTapeliku 3 atapeii-Horo BiAciky, BCTaBTe HOBI baTa-
peviki, AOTPUMYIOUYMCH MONAPHOCTI (AK BKa3aHO Ha BUPOOI), BCTaHOBITL Ha MiCLIe KPULIKY
1 3aTATHITb TBUHT 10 YOPY.

- He 3anuwarite nobnu3y Big Aitei 6atapeiikn abo iHCTPYMeHTV AnA poboT 3 H MK,

- He 3abysaiite BUiMaTV po3pAmeHi bataperki 3 BUPODY, OO MOXAMBUY BUATIK 3 HUX
PIAVHM He NoLKoaKe BupI6.

+ B pasi BUTOKy pianHy 3 6aTaperiok HeranHo 3amiHiTb ix, OUMCTVBLUM BaTapeiHui BiaCiK i
BUMMBLUM PYKI, OCOBNNBO B Pa3i KOHTAKTY 3 PIAVHOIO.

« AKWO BM He niaHyeTe KOPWUCTYBATUCA BUPOBOM TPMBANMIA Uac, 060B'A3KOBO BUIMITL 3
HbOro GaTapenku.

« BkopuCTOBY#TE NyXHI 6aTaperiku, ofHakosi abo PIBHOLHHI TUM, AKi PEKOMEHAYIOTbCA
[NA 4bOro BUPODY.

« He 3miwyiite po3pamxeni 6aTapeiiki 3 HOBAMM.

- NMepeq yTvnisavjielo irpaluku He 3abyabTe BUMHATY 3 Hel 6aTapeiiki.

« He Bukvaaiite pospsaaxeHi 6atapeiikit y BoroHb abo 6e3nocepeHbo B 0TOUyoue Cepefo-
BYLLE, iX HEOOXIAHO 3aBaTu y MYHKTW PO3AIN0BOro 36MpaHHA BiAXOAIB.

« He 3milwyitte nyxHi 6atapeiiki i3 CTaHAapTHUMY (BYriNbHO-LMHKOBUMM) | Nepe3apamkKy-
BaNbHUMM (HIKENb-KaaMIEBUMM).

+ He 3aMMKaiiTe HaKopOTKO 3aTVCKaul XIBACHHA

« He Hamaraiitecs niasapakaTv 6atapeiiku, He NPUAaTHI 4718 LbOro: icHye Hebe3sneka Brbyxy.

+He peKoMeH[yeTbCA BUKOPUCTOBYBATU Mepe3apaixyBasbHi 6aTapeiikii, BOHN MOXYTb
CKOPOTUTY TEPMiH CAIK6M irpaluki.

« Mpvi BUKOPUCTaHHI Nepe3apapKeHx akyMynaTopis BuimaiiTe ix i3 irpallku nepes nigsa-
pAaKoio. Min3apazka Mae BUKOHYBATUCA TiNbK Nif HAarNAA0M A0POCIoi 0cobu.

- Irpaluka He Npu3HayeHa AnA poboTu 3 Nitiesumi batapeiikamu. YBATA: HenpasunbHe Bu-
KOPUCTaHHA MOXe CTBOPUTM 3arpo3y.

AAHUIA BUPIG BIAMOBIOAE BUMOIAM €BPOIMENCLKOI AVPEKTUBU
2012/19/€C.
HaaeneHw Ha BPOBI CIMBON NEPeKPeCeHOro CMITTEBOTO 6aky NO3HaYaE, o
HaNPUKIHLi TepMiHY Cy>k61 Lieit BUPIO MaE yTni3yBaTvca OKPemo Big nobyTo-
GV BiAXOAIB, TOMY 10T0 HEOOXIAHO 3AaTV Y MyHKT PO3AinbHOro 360py Biaxonis
ANA NepepobKM eNEKTPUYHOI | €1EKTPOHHOI anapaTypu, abo 3aaTy NPOAaBLIo
B MOMEHT NPUAGaHHA HOBOI eKBIBaNEHTHOI anapaTypy. KopucTyBay Hece BiANOBIAaNbHICTb
3a 3/1@BaHHA BMPOGY HaNPUKIHLI Oro TepMiHy Cnyx6u y cnellianbHi NyHKTI 3i 36MpaHHa
BiAXOAIB. PO3AinbHe 36MpaHHA 3 METOIO NOAANBLIONO NOBTOPHOO BXWBAHHSA, NepepobKi i
yTunisauii BUpoBY, AKIA BIACTYKIB CBIll TEPMiH, CNOCOBOM, APYKHIM 10 AOBKINNA, Nonepe-
[PKa€ HeraTUBHUI BNNWB Ha OTOYYIOUe CePe/jOBULLE | Ha 340POB'A NIOAMHM, a TAKOX CNPUAE
NOBTOPHOMY BUKOPVCTAHHIO MaTepianis, 3 AKVX CKNafaeTbea B1pi6. 3a binbl AoKnagHo
iHpopMaLli€lo NPo HaABHI C1CTemu 360py 3BepTanTeCA 0 MICLIEBOT CNy»61 po3ainbHOro
360py Bigxogis abo y marasviH, Ae 6yno npuadaHo Bupi6.

OAHUIN BUPIBG BIAMOBIJAE BUMOTAM €BPOMENCHKOI AVPEKTUBU

2006/66/€C

3HaK MepeKkpecsieHoro KoWWKa Ha 6atapeiikax O3Hayae, Wo MicnA 3akiHueHHs

CTPOKY Cyx61 6atapeitkin HeOBXIAHO yTUNi3yBaTi OKPEMO Bif NOGYTOBNX Bif-

XOAiB. IX HE MOXHa BUKMAATM AIK MICbKe CMITTA, a HeOOXIAHO 3aaBaT y LeHTp
po3ainbHOro 360py Biaxopais abo NoBepTaT! NPOAABLIO NiA YaC KyMiBNi HOBUX EKBIBANEHTHIX
nepesapay Ta He nepesap: 6atapeiiok. XimiuHmin cuveon Hg, Cd,
Pb, BKa3aHMiN Ha 3Haky NEPEKPECIEHOMO KOLMKA, O3HAYAE TUM PEUOBIHM, AKA MICTUTBCA Y
6atapeii: Hg=PtyTb, Cd=Kaamiit, Pb=CauHeL. Kopuctysau signosigae 3a nepesavy Big-
npaLboBaHKx bataperok BiANOBIAHVIM OpraHi3aLjiam No 36MpaHHIO Ta CNPUAHHIO MOBTOPHIN
nepepobui. Po3ginbHe 361paHHA 3 METOI NOAANBLLOTO NOBTOPHOTO BXVBaHHA, NepepObKiA 11
yTUnizavyi 6atapenok, Aki BIGCy»Kiv CBill TepMmiH, Criocobom, ApyHIM O JOBKIN/A, nonepe-
[PKaE HeraTVBHIIA BB Ha OTOUYIOue CePefOBMLLE | Ha 310POB'A MOAVHM, a TaKoX CripyiAe
MOBTOPHOMY BUKOPVCTaHHIO MaTepianis, 3 AKX CKNaaloTbCs 6atapeiiku. HeHanexHa ytvni-
3aLjiA BUPOOY KOPUCTYBaUeM LWKOAUTL OTOUYIOHOMY CEPEAOBULLY Ta 30POBIO MOAMHM. 3a
6inbLu AOKNAAHOI IHPOPMALIIEID NPO HAABHI CUCTEMM 300Dy 3BEPTalTECA A0 MICLIEBOT CAYX-
61 po3ainbHOro 360py BiAXoAais abo y MarasuH, fe Hyno NpradaHo BUPI.

YULLEHHA TA AOTNAL 3A ITPALLKOIO

« YnCTiTh irpatuky Cyxoto abo 380M0MEHOI0 Y BOAI MAKOIO CEPBETKOIO 3 TKaHVHI/MIKpOGIOpK,
1106 He NOLLKOAUTY eNEeKTPIUHY CxeMy. He BUKOPUCTOBYITE PO3UMHHIIKM ab0 MO 3aCO0N.

« Irpatuky Cif 3axWwaTy Bid Tenna, nuny, nicky Ta BoAK

ALDER: 6-36m

« Les disse instruksene fer bruk og oppbevar de for fremtidig konsultasjon.

«Leken fungerer med 3 1,5 V LR44 batterier (medfelger). Batteriene som falger med
produktet nar det kjgpes leveres kun for demonstrasjon i butikken og de ma skiftes ut
med alkaliske batterier rett etter kjgpet.

ADVARSLER! A

For ditt barns sikkerhets skyld. FORSIKTIG!

- Eventuelle plastposer og andre komponenter som ikke er del av leken (feks. snorer,
festeelement, osv.) ma flernes fer bruk og holdes utenfor barnas rekkevidde. Fare for kveling

- Kontroller regelmessig slitasje ved produktet og om det viser tegn pa eventuelle
odeleggelser. Ved skade méa leken ikke benyttes og den ma oppbevares utenfor barnas
rekkevidde.

« Leken ma kun benyttes ndr barnet holdes under kontinuerlig oppsyn av en voksen.

« Bruk ikke leken pa annen mate enn det som anbefales.

FJERNE OG INSTALLERE BATTERIENE SOM KAN SKIFTES UT

- Utskifting av batteriene ber alltid gjeres av en voksen.

« ADVARSEL: De brukte batteriene ma umiddelbart avfallsbehandles. Oppbevar de nye og de
brukte batteriene utenfor barnas rekkevidde. Dersom en har grunn til & tro at barnet har svelget
batteriene eller puttet de inn andre steder pa kroppen mé lege konsulteres umiddelbart.

-For a skifte ut batteriene i batterirommet: Losne pa skruene til dekselet med en
skrutrekker, flern dekselet, fiern de utladde batteriene fra batterirommet, sett inn de nye
batteriene og var oppmerksom pa at de plasseres riktig med hensyn til polaritet (slik det
indikeres pa produktet), plasser dekselet tilbake pa plass og skru fast skruen.

« La ikke batterier eller eventuelle verktay ligge innenfor barnas rekkevidde.

« Fjern alltid utladede batterier fra produktet for & unngd at lekkasje av vaeske kan skade det.

«Ved lekkasje av veeske ma batteriene skiftes ut eyeblikkelig og rommet ma gjeres rent,
vask hendene godt dersom det har lekket vaeske fra batteriene.

« Batteriene mé alltid flernes dersom produktet ikke brukes over lenger tid.

« Bruk alkaliske batterier som er like eller tilsvarer de som anbefales for & f& dette produktet
til & fungere.

« Bland ikke utladde batterier med nye batterier.

- Fjern batteriene fra leken for den avfallsbehandles.

- De utladede batteriene ma hverken brennes eller hives ut i naturen, men kildesorteres
og avfallsbehandles.

«Bland ikke alkaliske standardbatterier (karbon-sink) eller batterier som kan opplades
(nikkel-kadmium).

« Ikke la det oppsté kortslutning ved forsyningsklemmene.

« Forsek ikke a lade batterier som ikke kan lades: de kan eksplodere.

« En anbefaler ikke & benytte batterier som kan opplades, disse kan redusere lekens funksjon.

- Dersom det benyttes batterier som kan lades opp, ma disse tas ut av leken fer de lades
opp og oppladingen ma skje under oppsyn av en voksen.

« Leken er ikke beregnet pa & virke med litiumbatteri. FORSIKTIG: uriktig bruk kan fere til at
farlige situasjoner oppstar.

DETTE PRODUKTET ER | OVERENSSTEMMELSE MED DIREKTIVET

2012/19/UE.

Seppelkurvsymbolet med strek over som befinner seg pa apparatet, betyr at

produktet ved endt levetid ikke ma behandles som vanlig husholdningsavfall,
mmmmm  Men tes med til en stasjon for kildesortering av elektrisk og elektronisk utstyr

eller bringes tilbake til leveranderen ndr et liknende produkt kjepes. Brukeren
har ansvaret for & bringe apparatet til et egnet sted for innsamling ved slutten av dets
levetid. Riktig kildesortering som ferer til at apparatet senere gjenvinnes, destrueres eller
behandles pd annen miljgvennlig méte, forebygger mulige skadevirkninger p& milje
og helse og bidrar til gjenvinning av materialene som produktet er sammensatt av. For
mer informasjon om tilgjengelige kildesorteringssystemer, ta kontakt med ditt lokale
renovasjonsselskap eller forhandleren hvor apparatet ble kjgpt.

DETTE PRODUKTET OVERENSSTEMMER MED DIREKTIV 2006/66/EU.

Symbolet med en krysset avfallsdunk pa batteriene eller produktets

forpakning viser at produktene, i slutten av sin levetid, ma behandles separat

fra husholdningsavfallet. De ma tas til et innsamlingssted eller leveres tilbake

til forhandleren pé tidspunktet for kjgp av tilsvarende nye oppladbare eller
ikke-oppladbare batterier. Ethvert kjemisk symbol Hg, Cd, Pb, pa avfallsdunken viser hvilke
type stoff batteriet inneholder: Hg=Kvikksglv, Cd=Kadmium, Pb=Bly. Brukeren er ansvarlig
for & ta batteriene til et egnet innsamlingssted i slutten av batterienes levetid for & lette
behandling og gjenvinning. En egnet separat innsamling med péafelgende gjenvinning av
utrangerte batterier, behandling og miljgvennlig deponering bidrar til & forhindre negative
milje- og helsekonsekvenser og fremme gjenbruk av materialer som batteriene er laget av.
Ulovlig dumping av produktet av brukeren innebaerer skader pa miljeet og menneskers
helse. For mer informasjon om tilgjengelige kildesorteringssystemer, ta kontakt med ditt
lokale renovasjonsselskap eller forhandleren hvor apparatet ble kjgpt.

RENHOLD OG VEDLIKEHOLD AV LEKEN

«Gjor leken ren ved & benytte en myk og terr stoffklut/mikrofiber eller en klut som er
lett fuktet med vann for ikke & skade den elektriske kretsen. Bruk ikke lzsemiddel eller
rengjeringsmiddel.

« Beskytt leken mot varme, stav, sand, fuktighet og vann.

IDADE: 6-36m

- Importante ler com atencao e guardar para eventuais consultas.

« O brinquedo funciona com 3 pilhas LR44 de 1,5 Volt (incluidas). As pilhas fornecidas com o
produto servem apenas para demonstracdo no ponto de venda e devem ser substituidas
por pilhas alcalinas novas logo apés a compra.

ADVERTENCIAS! & .

Para seguranca da crianca. ATENCAO!

- Remova eventuais sacos plasticos e todos os componentes que nao fazem parte do brinquedo
(p.ex: elasticos, elementos de fixacdo, etc) e mantenha-os fora do alcance das criangas. Para
evitar o perigo de asfixia, manter este saco plastico longe do alcance das criangas.

« Verifique regularmente o estado de desgaste do produto e existéncia de eventuais danos.
Se estiver danificado, ndo use o brinquedo e mantenha-o fora do alcance das criangas.

« O uso do brinquedo deve ser feito sob a vigilancia permanente de um adulto.

«Néo use o brinquedo de modo diferente ao recomendado.

REMOGAO E COLOCAGAO DE PILHAS SUBSTITUIVEIS

- A substituicao de pilhas deve ser sempre feita por um adulto.

« AVISO: Descarte imediatamente as baterias usadas. Mantenha as pilhas novas e usadas longe
do alcance de criangas.Se vocé suspeitar que as pilhas podem ter sido ingeridas ou inseridas
no interior de qualquer parte do corpo, procure imediatamente atendimento médico.

«Para substituir as pilhas no compartimento: Desaperte os parafusos da tampa com
uma chave de fendas, abra a tampa, retire as pilhas descarregadas do compartimento e
coloque pilhas novas, tendo o cuidado de respeitar a polaridade correta (como indicado
no produto), coloque a tampa de novo e aperte o parafuso ate o fim.

« Néo deixe pilhas ou ferramentas ao alcance das criangas.

« Retire sempre as pilhas gastas do brinquedo para evitar perdas de liquido que podem
danificar o produto.

«Se as pilhas comegarem a perder liquido, substitua-as imediatamente, limpando o
compartimento de pilhas e lavando cuidadosamente as maos, em caso de contato com
o liquido derramado.

« Retire sempre as pilhas em caso de inatividade prolongada.

- Use pilhas alcalinas iguais ou equivalentes ao tipo recomendado para este produto.

«Nao misture tipos ou marcas diferentes de pilhas nem pilhas gastas com pilhas novas.

« Retire as pilhas do brinquedo antes de descarté-lo.

+Ndo jogue as pilhas descarregadas no fogo nem as deixe no meio ambiente, mas
descarte-as fazendo a coleta seletiva.

« Nao misture pilhas alcalinas padréo (carbono-zinco) ou recarregaveis (niquel-cadmio).

« Nao coloque os contatos elétricos em curto-circuito.

- Nao tente recarregar pilhas nao recarregaveis: elas podem explodir.

«N&o é aconselhavel usar pilhas recarregaveis, pois podem prejudicar o funcionamento
correto do brinquedo.

«No caso de usar pilhas recarregaveis, retire-as do brinquedo antes de recarrega-las; a
recarga deve ser feita somente sob vigildncia de um adulto.

- O brinquedo nao é fabricado para funcionar com pilhas de Iitio. ATENGCAQ: o uso indevido
pode resultar em condigdes perigosas.

ESTE PRODUTO ESTA EM CONFORMIDADE COM A DIRETRIZ 2012/19/UE.

O simbolo do contéiner riscado inscrito no aparelho indica que o produto,

no final da sua vida util, deve ser tratado separadamente do lixo doméstico

e levado a um centro de coleta seletiva para equipamentos elétricos e
mmmm cletrénicos ou entregue ao revendedor onde um novo equipamento

equivalente for comprado. O usudrio € responsavel pela entrega do aparelho
aos orgaos de coleta apropriados no final da sua vida Util. A coleta seletiva apropriada
para o posterior encaminhamento do aparelho para reciclagem, tratamento e eliminacao
correta contribui para evitar possiveis danos ao ambiente e a saude, além de facilitar a
reciclagem dos materiais que compéem o produto. Para informagoes mais detalhadas,
sobre os sistemas de coleta disponiveis, dirija-se ao servigo local de descarte de residuos,
ou ao estabelecimento no qual a compra foi efetuada

ESTE PRODUTO ESTA DE ACORDO COM A DIRETRIZ EU 2006/66/CE

O simbolo da lixeira com um X visivel nas pilhas ou na embalagem do produto

indica que estes, no fim de sua vida til, devem ser eliminados separadamente

do lixo doméstico, e devem ser entregues em um centro de coleta seletiva

ou ao revendedor onde forem compradas as novas pilhas equivalentes
recarregaveis ou ndo recarregdveis. O eventual simbolo quimico Hg, Cd, Pb, visivel no cesto
de lixo com barras, indica o tipo de substancia contida na pilha: Hg=Merctrio, Cd=Cadmio,
Pb=Chumbo. O usudrio ¢ responsavel pela entrega das pilhas gastas nas estruturas
apropriadas de coleta, para facilitar seu tratamento e reciclagem. A coleta seletiva de pilhas
gastas para encaminhamento para reciclagem, tratamento e eliminagao compativel com
0 ambiente contribui para evitar possiveis efeitos negativos no ambiente e na satde e
facilitar a reciclagem de substancias que compdem as pilhas. A eliminacéo ilegal do
produto pelo usudrio causa danos ao ambiente e a saiide humana. Para informagoes
mais detalhadas, inerentes aos sistemas de coleta disponiveis, dirija-se ao servico local de
descarte de residuos, ou ao estabelecimento no qual a compra foi efetuada.

LIMPEZA E MANUTENGAO DO BRINQUEDO

« Limpe o brinquedo utilizando um pano macio de tecido/microfibra seco ou levemente
umedecido com dgua para ndo danificar o circuito elétrico. Ndo use solventes nem
detergentes.

- Proteja cuidadosamente o brinquedo do calor, poeira, areia e dgua.

»

ATENGAO! Esta embalagem contém fechos metalicos. Retirar antes de entregar o
brinquedo a crianca.
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